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PROFESSIONAALNE JUHTMETA TOOLAMP

Onnitleme! Akulaadija DCB112

Olete valinud DEWALTIi toote. Aastatepikkused Vidrgupinge Vi 230
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon  Aku tlilp Li-lon

teevad DEWALTIst Uhe usaldusvaarsema partneri Akupatarei min 40 45 60
professionaalsetele elektritoriistade kasutajatele. umbkaudne (1,3 Ah) (1,5 Ah) (2,0 Ah)

. laadimisaeg 90 120 150
Tehnilised andmed (30Ah)  (40Ah)  (50Ah)

DCL060 Kaal kg 0,36
Aku V 18 ~ . .
e Li-lon Moisted: Ohutusjuhised
Kaal (ainult seade) kg 1,5 Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
Akupatarei DCB180 DCB181 DCB182 poorake tahelepanu nendele simbolitele.
Aku titip Li-lon Li-lon Li-lon OHT! Téahistab téené&olist ohtlikku
Pinge V 18 18 18 olukorda, mis mittevéltimisel I6ppeb
Mahtuvus ADhC 30 15 40 surma voi raske kehavigastusega.
Kaal kg 0,64 0,35 0,61 HOIATUS! Tahistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
. voib I6ppeda surma voi raske
Akupitarel DQB183 DQB184 DQB185 kehavigastusega.
Aku tatp Li-lon Li-lon Li-lon s o
Pinge v 18 18 18 ETTEVAATUST! Téhistab vbimalikku
Viaht ADC 20 50 13 ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
antuvus h ’ ’ ’ voib I6ppeda kergete voi
Kaal kg 040 0,62 0,35 méédukate kehavigastustega.

. ETTEVAATUST! Kasutatuna ilma
Al(ulagdlja DCB105 ohumérgita téhistab véimalikku
Vérgupinge Vi 230 ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
Aku tldp Li-lon voib I6ppeda varalise kahjuga.
Akupatarei min 25 30 40 .y s
umbkaudne (1.3 Ah) (15AD  (20Ah) A Téhistab elektrild6giohtu.
laadimisaeg 55 70 90

(B0AD)  (40An) (50An) & Téhistab tuleohtu.
Kaal kg 0,49

Olulised ohutuseeskirjad

Akulaadija DCB107 1. HOIATUS! Té6lambi DCL0O60
Vorgupinge Ve 230 kasutamisel tuleb alati rakendada pohilisi
Aku tuup Li-lon ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmisi.
Akupatarei min 60 70 90 a. Enne té6lambi DCLO60 kasutamist lugege
umbkaudne (1,3Ah)  (1,5Ah) (2,0 Ah) kéiki juhiseid.
laadimisaeg 140 185 240 b. Té6lambi kasutamisel laste l&heduses on

(3,0 Ah) (4,0Ah) (5,0 Ah) - : .
Kaal - 029 vajalik hoolikas jarelevalve, et vdhendada

vigastuste ohtu.

c. Kasutage ainult tootja soovitatud voi
mluitidavaid lisaseadmeid.

d. Arge kasutage seadet éues.

e. Et vdhendada elektrilb6gi ohtu, érge
kastke t66lampi vette ega muudesse
vedelikesse. Arge hoidke ega asetage
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t66lampi kohta, kus see vbib kukkuda voi
sattuda vanni voi kraanikaussi.

f. Kasutage ainult tootja tarnitud laadijat.

Toolampide ohutuseeskirjad

HOIATUS! Tuleoht. Arge kasutage
t66lampi tuleohtlike vedelike
l&dheduses ega gaasi sisaldavas
vOi plahvatusohtlikus keskkonnas.
Seadmes tekkiv sédde voib

gaasi sllidata ning péhjustada
kehavigastusi.

» Otse valgusvihku vaatamisel véib ndgemine
halveneda.

« Arge jétke lampi mérga véi niiskesse kohta.
Kasutage seadet ainult kuivas kohas. Véltige
vedelike sattumist té6lambi sisse. Arge kastke
t66lampi vedelikesse.

» Téblamp on mbeldud kasutamiseks nii
koduses majapidamises kui ka aritegevuse
eesmargil.

* Enne laadija kasutamist lugege labi kbik
Juhiseid ja hoiatustéahised akul ja sellega
kasutataval seadmel.

+ Seade ei ole méeldud kasutamiseks
piiratud fiiusiliste, sensoorsete vi vaimsete
vbimetega, samuti puudulike kogemuste
Ja teadmistega isikute (sealhulgas laste)
poolt, vélja arvatud nende turvalisuse eest
vastutava isiku juuresolekul vbi juhendamisel.

 Laste lle tuleb pidada jérelevalvet, et nad ei
méngiks seadmega.

HOIATUS! Elektril66gioht. Véltige
vedelike sattumist to6lambi sisse. See
vOib pbhjustada elektrilbbgi.

« Arge jétke té6lampi vihma véi lume kiitte.

* Kasutage ainult korralikku pikendusjuhet,
mis on vajalik laadija kasutamiseks. Vale
pikendusjuhtme kasutamine voib tuua kaasa
tuleohu véi (surmava) elektrilbégi ohu.

* Paigutage t66lamp soojusallikatest eemale.

+ Arge pange té6lambi peale esemeid ega
asetage té66lampi pehmele pinnale, et
mitte blokeerida ventilatsiooniasid ega
pohjustada lilekuumenemist. Paigutage
té6lamp soojusallikatest eemale.

« Arge kasutage té6lampi, mis on saanud
tugeva I66gi, maha kukkunud véi muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

« Arge vétke té6lampi koost. Viige see
volitatud teeninduskeskusesse, kui

see vajab hooldust véi remonti. Valesti
kokkumonteerimine vbib kaasa tuua
elektril66gi, surmava elektrilb6gi voi tulekahju.

* Enne té6lambi puhastamist eemaldage
aku.

« DCLO060 té6tab alalisvoolutoitel (DC),
kasutades laetud 18 V akupatareid. Arge
kasutage muid pingevaértusi.

Muud ohud

+ Seadme kasutamisega kaasnevad jargmised
ohud:

— otse valgusvihku vaatamisel vbib nédgemine
halveneda;

— tulise pinna puudutamisel vbivad tekkida
poletused.

Toolambil olevad sildid
Toolambil on kasutatud jargmisi sumboleid.

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Tuline pind. Pdletuse oht. Arge
puudutage.

Arge vaadake otse valgusvihku.

Arge kasutage seadet tulekolde
lahedal.

B>

KUUPAEVAKOODI ASUKOHT

Kuupaevakood, mis sisaldab ka tootmisaastat, on
trikitud korpusele.

Naiteks:
2014 XX XX
tootmisaasta

Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: See
kasutusjuhend sisaldab olulisi ohutus- ja
kasutusjuhiseid akulaadijate DCB105, DCB107 ja
DCB112 kohta.

* Enne laadija kasutamist lugege kéiki juhiseid
ning laadijal, akul ja akut kasutaval seadmel
olevaid mérgistusi.

HOIATUS! Elektrilo6gioht. Viéltige
vedelike sattumist laadijasse. See vbib
pbhjustada elektrilb6gi.

ETTEVAATUST! Pdletuse oht.
Vigastusohu vdhendamiseks
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laadige ainult DEWALTI laetavaid
akupatareisid. Teist tiidpi akud vbivad
tile kuumeneda ning plahvatada,
pbhjustades kehavigastusi ja varalist
kahju.

ETTEVAATUST! Laste lle tuleb
pidada jérelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

NB! Teatud tingimustel, kui laadija

on vooluvérku lihendatud, véivad
laadijasse sattunud véérkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija
O6nsustesse péaaseda elektrit juhtivatel
voorkehadel, néiteks terasvillal,
fooliumil ja metallipurul. Uhendage
laadija alati vooluvérgust lahti, kui
selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

« ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kdesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on konstrueeritud
koos té6tama.

* Need laadijad pole méeldud muuks
tarbeks kui DEWALTI laetavate akude
laadimiseks. Muud kasutusviisid véivad
pbhjustada tule- ja (surmava) elektrilb6gi
ohtu.

« Arge jitke laadijat vihma véi lume Kiitte.

» Laadija eemaldamisel vooluvérgust
tommake pistikust, mitte juhtmest. See
véhendab pistiku ja juhtme kahjustamise
ohtu.

* Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta
peale, selle taha ei komistata ning seda ei
kahjustata ega kulutata muul viisil.

« Arge kasutage pikendusjuhet, kui see
pole just hadavajalik. Vale pikendusjuhtme
kasutamine voib tuua kaasa tuleohu
Jja (surmava) elektril66gi ohu.

* Kui kasutate laadijat 6ues, tagage
alati kuiv asukoht ja kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine védhendab elektril66gi ohtu.

« Arge blokeerige laadija
ventilatsiooniavasid. Ventilatsiooniavad
asuvad laadija lilaosas ja kiilgedel.
Paigutage laadija soojusallikatest eemale.

« Arge kasutage laadijat kahjustunud
Jjuhtme véi pistikuga. Kui toitejuhe on
kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu véltimiseks kohe
vélja vahetama.

« Arge kasutage laadijat, kui see on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud véi muul
viisil kahjustada saanud. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse.

« Arge vétke laadijat koost; viige see
volitatud teeninduskeskusesse, kui
see vajab hooldust voi remonti. Valesti
kokkumonteerimine véib kaasa tuua
elektril66gi, surmava elektrilé6gi voi tulekahju.

* Enne puhastamist eemaldage laadija
vooluvérgust. See vihendab elektril66gi
ohtu. Aku eemaldamine ei védhenda seda
ohtu.

* MITTE KUNAGI érge pliiidke 2 laadijat kokku
tihendada.

* Laadija on méeldud kasutamiseks
tavalises 230 V koduses elektrivérgus.
Arge piiiidke seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

Laadijad DCB105, DCB107 ja DCB112 Ghilduvad
10,8 V, 14,4 V ja 18 V XR Li-lon akupatareidega
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ja DCB185).

Need laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas véimalikult
lihtsat kasutamist.

Laadimine (joonis 2)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei laadijasse ja veenduge,
et aku asetseb korralikult laadijas. Punane tuli
(laadimine) vilgub pidevalt, mis tdhendab, et
laadimine on alanud.

3. Laadimine on I8petatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pélema. Aku on taielikult laetud ja
seda vodib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS! Liitiumioonakude maksimaalse
viimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine

Aku laetuse taseme kohta vaadake allpool olevat
tabelit.
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Laadimisnaidikud: DCB105

E laeb

§ tais laetud

§F kuuma/kiima aku e
viivitus

E Vahetage 0000000000000

akupatarei valja

Laadimisndidikud: DCB107, DCB112

m ] laeb

W téis laetud @
‘mm kuuma/kilma aku

uuma/ ———|— &
viivitus

*DCB107, DCB112: Punane tuli vilgub
edasi, kuid selle toimingu ajal suttib kollane
margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva
temperatuuri, IUlitub kollane tuli valja ja laadija
jatkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija naitab, et aku on vigane, keeldudes
suttimast vdi kuvades probleemse akupatarei voi
laadija vilkumismustrit.

MARKUS! See vbib tdhendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja
akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

KUUMA/KULMA AKU VIIVITUS

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga kuum voi
kilm, peatab see automaatselt laadimise, kuni
aku on saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel
[0litub laadija automaatselt laadimisreziimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse to6ea.

Kulm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb kogu
laadimistsukli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi aku soojenemisel.

AINULT LIITIUMIOON-AKUPATAREID

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitsestisteem, mis kaitseb
akut Ulekoormuse, Ulekuumenemise ja liigse
tlhjenemise eest.

Elektroonilise kaitsestusteemi rakendumisel lulitub
tooriist automaatselt valja. Kui see juhtub, siis
asetage litiumioonaku laadijasse, kuni see on tais
laetud.

Olulised ohutusjuhised koikide
akude kohta

Varuakude tellimisel markige ara katalooginumber
ja pinge.

Aku ei ole pakendist valjavotmisel taielikult laetud.
Enne akupatarei ja laadija kasutamist lugege
allpool toodud ohutusjuhised labi ja jargige
kirjeldatud laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

+ Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, nditeks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
laheduses. Akupatarei asetamisel laadijasse
vOi sealt eemaldamisel voivad tolm véi aurud
siittida.

« Arge kunagi asetage akupatareid jéuga
laadijasse. Arge muutke akupatareid mitte
mingil viisil, et see Uhilduks laadijaga,
kuna akupatarei voib plahvatada,
pohjustades raskeid kehavigastusi.

* Laadige akupatareisid ainult heakskiidetud
DEWALT laadijatega.

 ARGE kastke vette ega muudesse
vedelikesse ning Véltige pritsmeid.

« Arge hoidke ega kasutage seadet ja
akut kohtades, kus temperatuur voib
liletada 40°C (naiteks suvel kuuride voi
metallehitiste ldheduses).

* Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist téis laetud.

HOIATUS! Arge kunagi iiritage akut
mingil pbhjusel avada. Kui aku on

pragunenud voi kahjustatud, siis
arge pange seda laadijasse. Viltige
aku purunemist, mahapillamist ja
kahjustamist. Arge kasutage akut voi
laadijat, mis on saanud tugeva 1664,
mis on maha kukkunud, millest on
tle séidetud vb6i mida on muul viisil
kahjustatud (nt naelaga lébistatud,
haamriga 166dud, peale astutud).
See vbib pbhjustada (surmava)
elektrilb6gi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
ringlussevotmiseks.

ETTEVAATUST! Kui te tooriista

ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see

ei péhjusta komistamise ega
kukkumise ohtu. Méned suurte
akudega seadmed seisavad aku peal
plsti, kuid need vbivad kergesti (imber
minna.
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KONKREETSED OHUTUSJUHISED
LIITIUMIOONAKUDE((Li-lon)KASUTAMISEKS

« Arge péletage akut, isegi kui see on
tugevalt kahjustada saanud vo6i té6véime
tdielikult minetanud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude pbletamisel
eritub miirgiseid aure ja aineid.

* Kui aku sisu satub nahale, peske
saastunud piirkonda kohe 6rnatoimelise
seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit
vOI kuni &rritus lakkab. Meditsiiniline mérkus:
aku elektroliitit koosneb vedelate orgaaniliste
karbonaatide ja liitiumisoolade segust.

» Avatud akuelementide sisu voib
pohjustada hingamisteede érritust.
Tagage vérske 6hu juurdepéés. Siimptomite
pusimisel pbéérduge arsti poole.

HOIATUS! Pdéletuse oht. Akuvedelik
vOib sédeme Véi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Transport

DEWALTI akud vastavad koigile kehtivatele
tarne-eeskirjadele, mis on satestatud to6ostus-

ja juriidilistes standardites, sealhulgas URO
ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad;
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse
(IATA) ohtlike kaupade eeskirjad, rahvusvaheline
ohtlike kaupade mereveo (IMDG) eeskiri ja
ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud
on testitud URO ohtlike kaupade veo soovituste

katsete ja kriteeriumide kasiraamatu jao 38.3 jargi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTI
akupatareisid tarnimisel taisreguleeritud klassi 9
ohtlikuks materjaliks. Uldiselt on vaid kaks juhtu,
mis nduavad tarnimisel klassi 9.

1. Kui 6hutranspordiga tarnitakse enam kui kaks
DEWALTI liitiumioon-akupatareid, kui pakend
sisaldab vaid akupatareisid (mitte tdoriistu).

2. Kui mis tahes viisil tarnitakse ule 100 Wh
(vatt-tundi) nimivooluga liitiumioonakusid.
Kaigil liitiumioonakudel on niminaitaja vatt-
tundides margitud pakendile.

Olenemata sellest, kas tarnitavat kaupa peetakse
erandiks voi kehtib sellele taisregulatsioon,
vastutab tarnija pakendamise, sildistamise/
margistamise ja dokumentatsiooni viimastele
nduetele vastavuse eest.

Akude transportimisega voib kaasneda

tuleoht, kui akuklemmid puutuvad kogemata
kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on

kaitstud ja hasti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et valtida lihist.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on
antud heas usus ning seda peetakse dokumendi
koostamise ajahetkel digeks. Sellegipoolest ei
anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate
eeskirjadega.

Akupatarei
AKU TOOP

DCLO060 tootab 18-voldise XR liitiumioon-
akupatareiga.

Kasutada tohib akupatareisid DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 ja DCB185.
Lisateavet leiate peatikist Tehnilised andmed.

Soovitused hoidmise kohta

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht,
kuhu ei paista otsene paikesevalgus ning
kus temperatuur ei ole liiga kdrge ega
madal. Akude optimaalse joudluse ja to0ea
tagamiseks hoidke neid kasutamisvalisel ajal
toatemperatuuril.

2. Pikemaajalisel hoiulepanekul soovitatakse
aku tais laadida ning asetada see jahedasse
ja kuiva ning paikesevalguse eest kaitstud
kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult
tihjenenuna. Aku tuleb enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks selles kasutusjuhendis olevatele
piktogrammidele on laadijal ja akul olevatel siltidel
jargmised piktogrammid.

L]

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatukist Tehnilised
andmed.

Akut laetakse.
Aku laetud.

Aku defektne.

Viivitus liiga kuuma véi kilma aku
puhul.

% | Arge puudutage neid elekirit juhtivate
esemetega.
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Arge laadige kahjustatud akusid.

Valtige kokkupuudet veega.

\‘\\ WA
'A

i)

valja vahetada.

o=
)
o’:a

4°C kuni 40°C.

>

Kasutamiseks ainult siseruumides.

L

Korvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.

v

LI-ION

Laadige DEWALTiI akupatareisid

neeiosv  vaid selle jaoks mdeldud DEWALTI

besizv |aadijatega. Kui laete DEWALTI
laadijaga muid kui DEWALTI

)

akupatareisid, vbivad need plahvatada
vOi pdhjustada muid ohtlikke olukordi.

Sl Arge siitidake akupatareid.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab jargmist:
1 Tdoolamp
1 Kasutusjuhend
+ Veenduge, et t66lamp, selle osad ega

tarvikud ei ole transportimisel kahjustada
saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend pdhjalikult 1&bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage
elektritbériista ega selle lihtki
osa limber. See vioib pbhjustada
kahjustuse véi kehavigastuse.

a. Toitenupp
b. Kaepide
c. Akuport
d. Liigendpea
e. Kitusenaidiku nupp
KASUTUSOTSTARVE

Todlamp DCLO60 on mdeldud kasutamiseks
valgusallikana.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult

Laadige ainult temperatuurivahemikus

Toédlamp DCLOGO on profiseade. ARGE lubage
lastel tddriista puudutada. Kogenematuid
kasutajaid on vaja juhendada.

» Vaikesed lapsed ja nork tervis. See
seade ei ole mdeldud ilma jarelevalveta
kasutamiseks vaikeste laste voi fUusiliselt
ndrkade isikute poolt.

+ Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle flusilised,
sensoorsed vdi vaimsed voimed on piiratud
voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, valja arvatud juhul, kui
neid juhendab nende ohutuse eest vastutav
isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle seadmega
uksi.

Elektriohutus

Toéolamp on ette nahtud vaid Uhe pinge jaoks.
Kontrollige alati, et aku pinge vastab andmesildile
margitud vaartusele. Samuti veenduge, et laadija
pinge vastab vdrgupingele.

Teie DEWALTI laadija on

@ topeltisolatsiooniga vastavalt
standardile EN 60335. Seetbttu pole
maandusjuhet vaja.

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see vahetada
DEWALTi hooldusorganisatsiooni kaudu hangitud
spetsiaalse toitejuhtme vastu.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
Jargmiselt.

* Kbrvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

« Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

HOIATUS! Maandusklemmiga
lihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis
sobib laadija sisendvbéimsusega (vt Tehnilised
andmed). Juhtme minimaalne ristldikepindala on
1,5 mm?; maksimaalne lubatud pikkus on 30 m.

Kui kasutate kaablirulli, kerige see alati taielikult
lahti.

HOIATUS! Madalamal pingel
té6tamine vbib pbhjustada
tilekuumenemise. Liiga pika
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pikendusjuhtme kasutamisel véib juhe
tile kuumeneda.

KASUTAMINE

Akupatarei paigaldamine ja
eemaldamine

ETTEVAATUST! Enne aku
paigaldamist veenduge, et lamp
on Vélja lilitatud, et véltida silmade
kahjustamist.

MARKUS! Parima tulemuse saamiseks
veenduge, et akupatarei on tais laetud.

Toolambi aku paigaldamiseks sisestage
akupatarei akuporti (c). Veenduge, et akupatarei
on korralikult paigas.

Toolambi aku eemaldamiseks hoidke all
akupatarei vabastusnuppu (-nuppe) ja eemaldage
aku. Aku laadimiseks sisestage see DEWALTi
laadijasse. DEWALTI laadijad on m&eldud kindlate
akude laadimiseks. Uhilduvate akupatareide

ja laadijate loetelu leiate peatikist Tehnilised
andmed.

KUTUSENAIDIKUGA AKUPATAREID
(JOONIS 1)

Monel DEWALTI akupatareil on kitusenaidik,
mille kolm rohelist margutuld naitavad akupatarei
laetuse taset.

Kutusenaidiku aktiveerimiseks hoidke all
kGtusenaidiku nuppu (e). Kolm rohelist margutuld
naitavad aku laetuse taset. Kui aku laetuse tase
jaab alla kasutuspiiri, siis kitusenaidik ei sutti ning
aku tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS! Kiitusenaidik on vaid akupatarei
jarelejaanud laetuse naitaja. See ei ndita seadme
funktsionaalsust ning see varieerub séltuvalt toote
komponentidest, temperatuurist ja kasutusalast.

Kasutamine (joonis 1)

1. Asetage toolamp stabiilsele Uhetasasele
pinnale, toetage see kummist jalgadele ja
seadke soovitud asendisse.

2. Hoides Uhe kaega kindlalt kaepidemest (b) ja
teise kdega keerake toitenuppu (a) tédlambi
sisselllitamiseks vastupaeva. Keerake
té6lamp nupu abil soovitud asendisse.
Liigendpea (d) nurk on reguleeritav
vahemikus 0° kuni 90°.

3. Olles tdédlambi kasutamise I6petanud, lllitage
see valja, seades toitenupu salgud kohakuti.

HOIATUS! Péletuse oht. Liigendpea
kuumeneb kasutamise ajal. Arge

puudutage liigendpead, kui t66lamp
pbleb voi vahetult pérast selle
kasutamist.

HOIATUS! Kohe kui akupatarei on
taielikult tihjenenud, Iiilitub seade
vélja. Aku tiihjenedes EI MUUTU
t66lambi valgustugevus nérgemaks.
Vigastusohu vdhendamiseks peaks
igaks juhuks alati kéepérast olema
varuaku voi tédiendav valgusallikas.

Toolambi kandmine

Kandes toolampi koos akuga, hoidke Uhe kaega
kaepidemest ja teise kdega seadme tagant, nii et
kummist jalad on suunatud pdranda poole.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektriseade on mdeldud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hoolduse
juures. Et seade teid pikka aega korralikult
teeniks, tuleb selle eest hoolitseda ja seda
regulaarselt puhastada.

HOIATUS! Raskete kehavigastuste
ohu vdhendamiseks liilitage t6o6riist
enne seadistamist voi lisaseadmete
ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vélja ning eemaldage
aku. Ootamatu kéivitumine voib
I6ppeda vigastusega.

Laadija ja aku ei vaja hooldust. Nende sees pole
hooldust vajavaid osi.

O

]
Olitamine
Teie elektritdoriist ei vaja taiendavat dlitamist.

N

Puhastamine

HOIATUS! Mustuse kogunemisel
A ventilatsiooniavadesse ja nende

Uimber eemaldage mustus ja

tolm pohikorpuselt kuiva surubhu

abil. Kandke selle t66 tegemisel

heakskiidetud kaitseprille ja

tolmumaski.

HOIATUS! Arge kunagi kasutage
seadme mittemetallist osade

puhastamiseks lahusteid voi

muid kemikaale. Need kemikaalid
vbivad nimetatud osade materjale
nérgendada. Kasutage vaid vee ja
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Ornatoimelise seebiga niisutatud lappi.
Arge kunagi laske vedelikel sattuda
tooriista sisse; drge kunagi kastke
tooriista Uhtegi osa vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMINE

HOIATUS! Elektrilb6gioht. Enne
A laadija puhastamist eemaldage see
pistikupesast. Mustuse ja 6li véib
laadija vélispinnalt eemaldada lapi voi
pehme harjaga (mitte metallist). Arge
kasutage vett ega puhastuslahuseid.

Lisavarustus

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

vOib nende kasutamine koos selle
tooriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste
ohu vdhendamiseks on koos selle
seadmega lubatud kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
néu mudjaga.

Keskkonnakaitse

Ef Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi

kdrvaldada koos olmejaatmetega.
[

Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode
on muutunud kasutuks vai vajab valjavahetamist,
arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode
vastavasse kogumispunkiti.

@ Kasutatud toodete ja pakendite
eraldi kogumine vdimaldab
%@ materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
toorainepuudust.

Kohalikud eeskirjad voivad nduda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest
ning nende viimist prigilasse voi jaemudjale,
kellelt ostate uue toote.

DEWALT pakub vdimalust DEWALTI toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditdokotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks vdite
p6orduda DEWALTI kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate sellest kasutusjuhendist. Samuti on
DEWALTI volitatud remonditdédkodade nimekiri ja

muugijargse teeninduse uksikasjad ning kontaktid
leitavad internetis aadressil: www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika tddeaga akut tuleb laadida, kui see
ei anna enam piisavalt voolu té6del, mis varem
kaisid kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see
koérvaldada keskkonnandudeid arvestades.

+ Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see seadme kuljest.

+ Liitiumioonakud on taaskasutatavad.
Viige need edasimuujale voi kohalikku
jaatmejaama. Kokkukogutud akud voetakse
ringlusse voi kdrvaldatakse nduetekohaselt.
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GALINGAS BELAIDIS DARBO ZIBINTAS

DCL060

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" gaminj. Dél ilgametés
patirties, kruopstaus patobulinimo ir atsinaujinimo
,DEWALT" bendrove yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys

DCL060
Akumuliatorius Vie 18
li¢io jony,

Svoris (tik bloko) kg 1,5
Akumuliatorius DCB180 DCB181 DCB182
Akumuliatoriaus tipas Li€io jony  Li€iojony  Licio jony,
tampa Vi 18 18 18
Galia A, 3,0 1,5 4,0
Svoris kg 0,64 0,35 0,61
Akumuliatorius DCB183 DCB184 DCB185
Akumuliatoriaus tipas Licio jony  Li€io jony  Licio jony
tampa Vo, 18 18 18
Galia A, 2,0 5,0 1,3
Svoris kg 0,40 0,62 0,35
Kroviklis DCB105
Elektros tinklo
tampa V. 230
Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony
Apytikslé min 25 30 40
ikrovimo (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
trukmé 55 70 90

(3,0 Ah) (4,0 Ah) (5,0 Ah)
Svoris kg 0,49
Kroviklis DCB107
Elektros tinklo
tampa V. 230
Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony
Apytikslé min 60 70 90
ikrovimo (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
trukmé 140 185 240

(3,0 Ah) (4,0 Ah) (5,0 Ah)
Svoris kg 0,29

Kroviklis DCB112

Elektros tinklo

ftampa Vi 230

Akumuliatoriaus tipas Li¢io jony

Apytikslé min 40 45 60

ikrovimo (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)

trukmé 90 120 150
(3,0 Ah) 4,0 Ah) (5,0 Ah)

Svoris kg 0,36

Apibréztys Saugos taisyklés
Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
Zodinio signalo grieztumg. Perskaitykite Sig
instrukcijg ir atkreipkite démes;j j Siuos simbolius.
PAVOJUS! Nurodo tiesiogine
pavojingg situacijg, kurios neisvenge,
Zusite arba sunkiai susizalosite.

JSPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neiSvengus,
galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

DEMESIO! nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvengus
galima nesunkiai arba vidutiniSkai
Sunkiai susizaloti.

DEMESIO! Naudojamas be saugos
perspéejimo signalo, reiSkia potencialig
pavojingg situacija, kuri, jeigu jos
neiSvengti, gali baigtis Zala turtui.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

Svarbios saugos taisykles

1. JSPEJIMAS! Naudodami darbo Zibintg
DCLO060, visada turite laikytis pagrindiniy
atsargumo priemoniy bei Siy nurodymy:

a. Pries pradedami naudoti darbo Zibintg
DCLO060, perskaitykite visus nurodymus.

b. Siekiant sumazinti suzalojimo pavojy,
naudojant darbo Zibintg reikia bti itin
atidiems, kai naudojant Zibintg Salia yra
vaiky.

c. Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus
arba parduodamus priedus.

d. Nenaudokite prietaiso lauke.
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e. Norédami sumaZzinti elektros smagio
pavojy, nekiSkite darbo Zibinto j vandenj
ar kokj nors kitg skystj. Nestatykite ir
nelaikykite darbo Zibinto ten, kur jis galéty
Jjkirsti ar bati jmestas j vonig ar kriaukle.

f. |kraukite tik gamintojo pateiktu krovikliu.

Darbo zibinto naudojimo
saugos taisyklés

JSPEJIMAS! Gaisro pavojus.
Nenaudokite darbo zibinto salia
degiy skyscCiy ar dujy arba sprogioje
aplinkoje. Jrenginio viduje kylancios
kibirkstys gali uzdegti degius garus ir
suzeisti jus.
« Zidrint tiesiogiai j $viesa, gali pablogéti
regéjimas
» Nenaudokite Zibinto esant Slapiose ar
dregnose vietose. Naudokite tik sausose
vietose. Saugokite darbo Zibintg, kad j jo vidy
nepatekty vandens. Nemerkite darbo Zibinto
J jokj skyst,.
* Darbo Zibintas skirtas naudoti namy akyje ir
komerciniam naudojimui.

* Pries pradedami naudoti akumuliatoriy
perskaitykite visus nurodymus ir ant
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, pazymetus
jspéjamuosius Zenklus.

« Sio buitinio prietaiso nerekomenduojama
naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems fiziniy, jutimo ar psichiniy negaliy
arba neturintiems pakankamai patirties ir
Ziniy, kaip naudotis Siuo prietaisu, nebent
naudojimu supaZzindinty uz jy saugag
atsakingas asmuo.

* Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.

JSPEJIMAS! Elektros smagio
pavojus. Saugokite darbo Zibintg, kad
Jj jo vidy nepatekty vandens. Gali jvykti
elektros smuagis.

» Saugokite darbo Zibinta nuo lietaus ar
sniego.

* Naudokite tik tinkamg ilginamajj laida,
kuris yra butinas, kad kroviklis veikty!
Naudojant netinkama ilginimo laidg, gali kilti
gaisro, elektros smagio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros sroves.

 Statykite darbo Zibintg atokiai nuo bet kokio
Silumos Saltinio.

* Antdarbo Zibinto nedékite jokiy daikty,
nedékite daro zibinto ant minksto
pavirsiaus, kad nebiity uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus
pernelyg neperkaisty. Statykite darbo
Zibintg atokiai nuo bet kokio Silumos
Saltinio.

* Nenaudokite darbo Zibinto, jei jis buvo
stipriai sutrenktas, numestas arba kitaip
kaip nors sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj
techninés prieZidros centrg, kad pataisyty.

* Neardykite darbo zZibinto. Prireikus atlikti
technine priezZiirg ar remonta, atiduokite
ji i igaliotajj techninés priezidros centra.
Netinkamai surinkus $j jrenginj, gali Kilti gaisro,
elektros smugio pavojus arba pavojus Zati nuo
elektros srovés.

 ISimkite akumuliatoriy, pries valydami
darbo Zibinta.

« Zibintas DCL060 veikia naudojant visiskai
jkrauto 18 V akumuliatoriaus tiesiogine
srove (TS). Nenaudokite esant jokiai kitai
Jtampai.

Kiti pavojai
- Sis prietaisas gali kelti $iuos pavojus
— Zidrint tiesiogiai j $viesa, gali pablogéti
regéjimas
— galima apsideginti prisilietus prie karsto
pavirSiaus
Ant darbo zibinto esancios
etiketés

Ant darbo zZibinto rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

Prie$ naudojimg perskaitykite
naudojimo instrukcija.

Karstas pavirSius Galite nusideginti.
Nelieskite jo.

Nezilreékite jdémiai j Sviesos Saltin;.

Nenaudokite Salia ugnies.

EP

DATOS KODO VIETA

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo
metai, yra pazymeétas ant korpuso.
Pavyzdys:
2014 XX XX
Pagaminimo metai
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Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy kroviklius

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA! Siame
vadove pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriaus krovikliy DCB105, DCB107 ir
DCB112 naudojimo taisyklés.

* Prie$ pradédami naudoti kroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatorius, paZzymétus
jspéjamuosius Zenklus.

JSPEJIMAS! Elektros smagio
pavojus. Saugokite kroviklj, kad j jy
vidy nepakliaty vandens. Gali jvykti
elektros smugis.

DEMESIO! Pavojus apsideginti.
Noredami sumazinti suzeidimo pavojy,
kraukite tik ,DEWALT* daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
jus suzeisti bei padaryti Zalos turtui.

DEMESIO! Priziiirékite vaikus, kad jie
neZzaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

PASTABA. Esant tam tikroms
sglygoms, kai kroviklis jjungtas

J maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné
medZiaga gali sujungti trumpuoju
Jjungimu neapsaugotus, kroviklio
viduje esancius krovimo kontaktus.
Reikeéty saugoti, kad pro kroviklio
angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy
metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatorius, visuomet iSjunkite
kroviklj i$ elektros tinklo. Pries
pradedami valyti kroviklj, iStraukite jo
kiStukg is maitinimo tinklo.

« NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy
pakuociy kitais krovikliais, nei nurodyti
Siame vadove. Kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.

- Sie krovikliai néra skirti jokiems
kitiems darbams, isskyrus ,,DEWALT*
jkraunamiems akumuliatoriams krauti.

sitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuzlips, uz jo neuzklius ar
kitaip jo nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai
baty visiskai batina. Naudojant netinkamg
ilginimo laidy, gali Kilti gaisro, elektros smagio
pavojus arba pavojus Zati nuo elektros
Sroves.

Naudodami kroviklj laike, jj visada
laikykite tik sausoje vietoje, naudodami
naudojimui lauke pritaikyta ilginimo
laida. Naudojant darbui lauke tinkamag laidg,
sumazéja elektros smuigio pavojus.

Neuzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio
priekyje ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai
nuo bet kokio Silumos Saltinio.

Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu
ar elektros kiStuku. Jeigu bty paZeistas
elektros laidas, gamintojas, techninés
prieZitiros centro atstovas arba panaSus
kvalifikuotas asmuo privalo nedelsiant jj
pakeisti, kad nejvykty nelaime.

Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip
nors sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj
techninés prieZidros centrg, kad pataisyty.

Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti

jo techninés priezZiaros arba remonto
darbus, atiduokite jj j jgaliotajj techninés
priezidros centrg. Netinkamai surinkus Sj
Jjrenginj, gali kilti gaisro, elektros smugio
pavojus arba pavojus zati nuo elektros
Sroves.

Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite
Ji iS elektros lizdo. Taip sumazés elektros
smugio pavojus. ISémus akumuliatoriy, Sis
pavojus nesumaZzes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 krovikliy.

Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy ukyje naudojamai 230 V elektros
srovei. Nebandykite naudoti esant jokiai
kitai jtampai. Tai néra automobilinis kroviklis.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA

Bet kaip kitaip naudojant §j jrenginj, gali Kilti
gaisro, elektros smugio pavojus arba pavojus
Zdti nuo elektros sroves.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

ISjungdami kroviklj i$ elektros lizdo,
traukite uz kistuko, o ne uz laido. Taip
sumazes pavojus pazeisti elektros kistukg ir
laidg.

Krovikliai

Krovikliais DCB105, DCB107 ir DCB112 galima
krauti 10,8 V, 14,4 V ir 18 V galios XR li€io jony
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185)
akumuliatorius.
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Siy krovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad
juos naudoti bty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (2 pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy j kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kiStukg j tinkamag
kintamosios srovés lizda.

2. |dékite akumuliatoriy pakuote j kroviklj,
jsitikindami, kad pakuoté yra iki galo jtaisyta
kroviklyje. Be perstojo Zybciojanti raudona
(krovimo) lemputé rodo, kad krovimas
pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai Si raudona lemputé
SVIES nuolat. Blokas visigkai jkrautas,
ji galima tuoj pat naudoti arba palikti jj
kroviklyje.
PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laika,
prieS naudodami akumuliatoriy pirmg karta,
visi8kai jj jkraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriaus krovimo bisenos.

lkrovimo indikatoriai: DCB105

E kraunamas

@ visiSkai {krautas

R= kar$to / Salto bloko
jjungimo uzdelsimas

B i naujo deti

akumuliatoriy,

lkrovimo indikatoriai: DCB107, DCB112
M ] kraunamas

[ VisiSkai krautas @
‘mm karsto / $alto bloko

jjungimo uzdelsimas*

*DCB107, DCB112: Tuo metu raudona lemputé
tebezybcios, o geltona kontroliné lemputé
Svies be perstojo. Akumuliatoriui pasiekus
tinkamg temperaturg, geltona kontroliné
lemputé uzges ir kroviklis vél bus kraunamas.

Suderinamas kroviklis(-iai) sugedusio
akumuliatoriaus nekraus. Kroviklis parodys, kad
akumuliatorius yra sugedes: arba neuzsidegs jo
kontroliné lemputé, arba lemputé Zybcios pagal
akumuliatoriaus ar kroviklio gedimo indikacijos
model;.

PASTABA. Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedima, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotajj techninés prieziaros
centra, kad jie baty patikrinti.

KARSTO / SALTO BLOKO |JUNGIMO
UZDELSIMAS

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatira yra per auk$ta arba per zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rézimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatira nebus tinkama. Po to kroviklis
automatigkai jjungs krovimo rezima. Si prietaiso
savybé uztikrina maksimaly akumuliatoriaus
tarnavimo laika.

Saltas akumuliatorius bus kraunamas dvigubai
le€iau nei Siltas. Akumuliatorius bus IéCiau
kraunamas per visg krovimo ciklg ir nepasieks
maksimalaus krovimo greicio net ir tada, jei
akumuliatorius susils.

TIK LICIO JONY AKUMULIATORIAI

XR li€io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistemg, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visiSko iSeikvojimo.

Jsijungus elektronines apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip atsitikty, dékite
licio jony akumuliatoriy j kroviklj ir visiskai jj
jkraukite.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatorius

UZsakydami akumuliatorius pakeitimui, batinai
jrasykite katalogo numerj ir jtampos dyd;.

ISémus akumuliatoriy iS dézutés, jis néra visiskai
jkrautas. Prie$ naudodami akumuliatoriy ir kroviklj,
perskaitykite toliau pateiktas saugos taisykles,

o tada vadovaukités iSdéstyta krovimo procedara.

PERSKAITYKITE VISUS NURODYMUS.

» Akumuliatoriy pakuocCiy nekraukite
ir nenaudokite sprogioje aplinkoje,
pavyzdZiui ten, kur yra degiy skysciy,
dujy arba dulkiy. |dedant arba iStraukiant
akumuliatoriy i$§ kroviklio, dulkés ar garai gali
uzsidegti.

* Niekada nekiSkite akumuliatoriaus
| kroviklj jéga. Jokiu badu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis
tilpty j nesuderinama kroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai
suzeisti.

» Akumuliatoriy pakuotes Kraukite tik specialiais
ZDEWALT* krovikliais.
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« NETASKYKITE ir vandeniu ir nenardinkite
J vandenj ar kokj nors kitg skystj.

» Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti
ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti
ar virsyti 40°C (105 °F) (pavyzdZiui,
vasarg lauko pasiarése ar metaliniuose
pastatuose).

» Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
bdtinai visiSkai jkraukite akumuliatoriy pries
naudodami jj pirmg kartg.

JSPEJIMAS! Niekada jokiais badais
nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Nedekite akumuliatoriaus j kroviklj,
jei jo korpusas jskiles ar paZeistas.
Neskaldykite, nemetykite ir
negadinkite akumuliatoriaus.
Nenaudokite akumuliatoriaus ar
kroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti

kokiu nors kitu badu (t. y. perverti
vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy

buvo atsistota ir pan.). Gali jvykti
elektros smuagis arba kyla pavojus
Zati nuo elektros srovés. Sugadintus
akumuliatorius reikia atiduoti

j techninés prieZitiros centrus, kur jie
bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.

DEMESIO! Nenaudojama jrankj
paguldykite ant Sono ant lygaus

pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant jy
pastatyti, taCiau juos galima netycCia
nugriauti.

SAUGOS INSTRUKCIJA, TAIKYTINA

NAUDOJANTLICIOJONYAKUMULIATORIUS

(licio jonu)

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada,

kai jis yra stipriai sugadintas ar visiSkai
nusidévéjes. Lauze akumuliatorius gali
sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite tg
vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas i§ skysty organiniy karbonaty ir
licio drusky misinio.

» Atidarius akumuliatoriaus elementus,
juose esanti medziaga gali sudirginti
kvépavimo organus. |kvépkite gaivaus
oro. Jeigu simptomai neiSnykty, kreipkités
pagalbos j medikus.

JSPEJIMAS! Pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirksc¢iai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZzsiliepsnoti.

Gabenimas

,DEWALT" li€io jony akumuliatoriai atitinka
galiojanCias gabenimo taisykles, kaip nurodyta
pramoniniuose ir teisiniuose standartuose,
jskaitant JT rekomendacijas dél pavojingy
prekiy gabenimo; Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy prekiy
vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo
jura kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj
deél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo
keliais (ADR). Li€io jony maitinimo elementai

ir akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT testy ir
kriterijy vadovo 38.3 punkta, kaip nurodyta JT
rekomendacijose deél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy ,DEWALT" akumuliatoriy
vezimas nebus klasifikuojamas kaip visiSkai
reglamentuojamas 9 klasés pavojingy medziagy
vezimas. Paprastai veZimas priskiriamas 9 klasés
kroviniui dviem atvejais:

1. Gabenant oro transportu daugiau nei du
»,DEWALT" li€io jony akumuliatorius, kai
pakuotéje yra tik akumuliatorius (be jrankiy);
ir

2. Gabenant bet kokig li¢io jony akumuliatoriy,
kuriy energijos klasé virsija 100 vatvalandziy
(Wh), siuntg. Ant visy li¢io jony akumuliatoriy
yra nurodyta vatvalandziy klasé.

Nesvarbu, ar siunta yra visiSkai reglamentuojama,
ar ne — vezejas privalo pasidométi naujausiais
galiojanciais reikalavimais dél pakavimo,
zenklinimo / Zyméjimo ir dokumenty reikalavimuy.

Vezant akumuliatorius, gali kilti gaisras,

jeigu akumuliatoriaus gnybtai baty netycia
sujungti laidziosiomis medzZiagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy
gnybty bty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo
medziagy, kurios galéty juos sujungti ir sukelti
trumpajj jungima.

Siame instrukcijos skyriuje pateikta informacija
yra teisinga ir, misy manymu, tiksli Sio dokumento
sukdrimo metu. Visgi garantija — akivaizdi arba
numanoma — nesuteikiama. Pirkéjo pareiga savo
veiksmais batinai laikytis galiojanciy jstatymuy.
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Akumuliatorius

AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modelis DCL030 veikia su 18 V XR li¢io jony
akumuliatoriais.

Galima naudoti akumuliatorius DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 ir DCB185. Daugiau
informacijos rasite Techniniy duomeny skyriuje.

Patarimai, kaip sandeéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési
ir sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, pernelyg didelés Silumos
arba SalCio. Norédami uZtikrinti optimaly
veikima ir naudojimo laikg, nenaudojamus
akumuliatorius laikykite kambario
temperatiroje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo ilgiau,
ji laikykite vésioje, sausoje vietoje visiSkai
jkrautg, iSimtg i$ kroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima laikyti visiSkai

iSkrauty. Prie$ naudojimg akumuliatoriy privaloma
dar kartg jkrauti.

Ant krovikliy ir akumuliatoriy
esancios etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios krovikliy ir akumuliatoriy
etiketése esancios piktogramos:

u PrieS naudojimg perskaitykite prietaiso
naudojimo instrukcijg.

Jkrovimo laikas nurodytas skyriuje
,Techniniai duomenys".

©
=

Akumuliatorius kraunamas.
Akumuliatorius jkrautas.

Akumuliatorius sugedes.

Karsto / Salto bloko jjungimo
uzdelsimas.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidziy daikty

;A‘ Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.
) Nl 2

o~ )

S5 ,

Saugokite nuo vandens

ow S

PaZeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais.

Kraukite tik esant 4—40°C aplinkos oro
temperatdrai.

ﬁ Skirta naudoti tik patalpoje.

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
ripindamiesi aplinka

Kraukite ,DEWALT" akumuliatorius
tik specialiais ,DEWALT" krovikliais.
LDEWALT" krovikliais kraunant
LDEWALT" firmos akumuliatorius,
akumuliatoriai gali sprogti arba sukelti
pavojingy situacijy.

3 Nedeginkite akumuliatoriaus.

X/

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 Darbo Zibintas
1 Naudojimo instrukcija
* Patikrinkite darbo Zibintg, dalis arba priedus,
ar jie nebuvo apgadinti pristatymo metu.
* Prie$ naudojimag skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.
Aprasymas (1 pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nekeiskite
elektrinio jrankio arba kokios nors jo
dalies. Galite patirti turtine Zalg arba
susizaloti.

a. Jjungimo / iSjungimo rankenélé
b. Rankena

c. Akumuliatoriaus lizdas

d. Sukamoiji galvuté

e. Akumuliatoriaus jkrovimo lygio matuoklio
mygtukas

NUMATYTOJI NAUDOJIMO PASKIRTIS

Darbo Zibintas DCLO60 skirtas naudoti kaip

Sviesos Saltinis.

Darbo Zibintas DCL060 yra profesionalus

prietaisas. NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio.

Jei §j jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos

reikia prizidréti.

« Mazi vaikai ir silpni Zzmonés. Siuos prietaisu

be priezidros negalima naudotis maziems
vaikams arba asmenims su protine negalia.
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- Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy
fiziniy, sensoriniy ar protiniy gebéjimy
asmenims (jskaitant vaikus) arba asmenims,
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
Vaikai niekada neturi bati palikti vieni su Siuo
jrankiu.

Elektros sauga

Sis darbo Zibintas skirtas tik vieno dydzio jtampai.
Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa
atitinka duomeny lenteléje nurodytg jtampa.
Visuomet patikrinkite, ar jusy kroviklio jtampa
atitinka josy maitinimo tinklo jtampa.

Remiantis EN 60335 standartu, Sis
@ ,DEWALT" jrankis turi dvigubg izoliacija;
todeél jzeminimo laido nereikia.
Jeigu blty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima
jsigyti ,DEWALT" techninés priezitros centre.

Elektros kistuko keitimas

(tik Jungtinés Karalystés ir

Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistukg:
» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

* Ruda laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
Jvado.

* Mélyng laidg junkite prie neutralaus elektros
kistuko jvado.

JSPEJIMAS! Prie jzeminimo jvado
nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama
Su aukstos kokybés kiStukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 3 A.

liginimo laido naudojimas

Naudokite tik sertifikuotg ilginimo laidg, kurio galia
atitikty jasy kroviklio galig (zr. skyriy Techniniai
duomenys). Minimalus laido skersmuo —

1,5 mm?; maksimalus laido ilgis — 30 m.

Jeigu naudojate laido rite, visuomet iki galo
iSvyniokite laida.
JSPEJIMAS! Naudojant jrenginj
esant Zemai jtampai, jis gali perkaisti.
Naudojant ilgg ilginimo laidg, laidas
gali perkaisti.

NAUDOJIMAS

Akumuliatoriaus jtaisymas ir
iSémimas
DEMESIO! Pries jdedant
akumuliatoriy, lempos galvute batinai

turi bati ISJIUNGIMO padétyje, kad
nebuty paZeistos akys.

PASTABA. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
jsitikinkite, ar akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.

Norédami jdékite akumuliatoriy j darbo
zibinta, jkiSkite akumuliatoriy j akumuliatoriaus
lizdg (c). Patikrinkite, ar akumuliatorius jkistas iki
galo.

Norédami iSimti akumuliatoriy i$ darbo
zibinto, paspauskite ant akumuliatoriaus esantj
atlaisvinimo mygtuka (-us) ir, laikydami nuspaude,
iStraukite akumuliatoriy. Norédami akumuliatoriy
jkrauti, jkiskite jj j ,DEWALT* kroviklj. ,DEWALT*
krovikliai yra skirti konkretiems akumuliatoriams.
Suderinamy akumuliatoriy ir krovikliy sgrasg
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

AKUMULIATORIAUS |KROVIMO LYGIO
MATUOKLIS (1 PAV.)

Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas
jkrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys Zalios
diodinés lemputés, rodancios akumuliatoriaus
jkrovimo lyg;j.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo
lygio matuoklio mygtukg (e). UZsidegusiy trijy
Zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus
jkrovimo lygis nesieks minimalios leistinos
naudojimo ribos, jkrovimo lygio matuoklis neSvies
ir akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA. |krovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jrankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys
priklauso nuo gaminio sudedamuyjy daliy,
temperatiros bei kokiam darbui jrankj naudoja
galutinis vartotojas.

Naudojimas (1 pav.)

1. Padékite darbo Zibintg ant stabilaus, lygaus
pavirSiaus taip, kad jis remtysi guminémis
kojelémis, ir tinkamai jj nustatykite.

2. Viena ranka tvirtai laikydami rankeng
(b), kita ranka sukite jjungimo / iSjungimo
rankenéle (a) pries laikrodzio rodykle, kad
jjungtuméte darbo Zibintg. Sukite rankenéle,
kad nustatytumeéte tinkamg Sviesos kritimo
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kampg. Sukamoji galvuté (d) sukasi nuo 0° iki
90° kampo.

3. Pabaige naudotis darbo Zibintu, sulygiuokite
jjungimo / i§jungimo rankenélés jrantas, kad
iSjungtumeéte darbo zZibinta.

JSPEJIMAS! Pavojus apsideginti.
Naudojimo metu sukamoji galvute
Jkaista. Nelieskite sukamosios
galvutés, kai darbo Zibintas veikia
arba tuoj pat po jo naudojimo.

ISPEJIMAS! Akumuliatoriui visiskai
iSsekus, jrenginys tuoj pat iSsijungs.
Darbo zibintas NEPRITEMS, kai
akumuliatorius bus beveik iSsekes.
Norédami sumazinti pavojy susizeisti,
prireikus visada turékite atsarginj
akumuliatoriy arba antrg ap$vietimo
prietaisg.

Darbo zibinto nesimas

Nesant darbo zibintg su jdétu akumuliatoriumi,
viena ranka turi bati ant rankenos, kita — ant
jrenginio galo, o guminés kojelés turi bati
nukreiptos Zemyn, grindy link.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT* elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés priezitros.
Jrankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai
prizidrésite ir reguliariai valysite.
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
rimty susizeidimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar iSmontavimo/
sumontavimo darbus, iSjunkite
jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Bet koks netycinis jrankio paleidimas
gali suzeisti.
Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
priezidros nereikia. Viduje néra daliy, kuriy
technine priezilirg galéty atlikti pats vartotojas.

0

e
Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

N

Valymas

JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite,
kad pagrindiniame korpuse arba
aplink ventiliacijos angas susikaupé

purvo ir dulkiy, i$paskite juos sausu
oru. Atlikdami §j darbg dévékite
aprobuotas akiy apsaugas ir
respiratorius.

JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio
daliy niekada nevalykite tirpikliais

arba kitomis stipriomis cheminéemis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medZiagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
Sluoste. Visuomet saugokite jrankj
nuo bet kokiy skysciy, niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies
J SKystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

JSPEJIMAS! Elektros smigio
pavojus. Prie§ pradedami valyti
kroviklj, iSjunkite jj i§ elektros lizdo.
Purva ir tepalg nuo kroviklio pavirSiaus
galima nuvalyti Sluoste arba minkstu,
nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors kitokiy
valymo priemoniy tirpaly.

Pasirenkami priedai

JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei
ZDEWALT* priedai nebuvo iSbandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suZeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
SDEWALT* priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités j savo vietos tiekéja.

Aplinkosauga
Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
dkio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartumeéte, kad norite pakeisti
§j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy dkio atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j atskirg
surinkimo punkta.

@ RaSiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybeé juos
%@ perdirbti ir panaudoti i§ naujo. Tokiu
bddu padésite sumazinti aplinkos tar$g
ir naujy zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
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kiy, iS savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
atstovai.

LDEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
gaminius ir pasirtpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,gragzinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietos ,DEWALT* atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT*
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie masy gaminiy techninés priezidros centrus,
juy kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatorius

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. FiziSkai susidévéjusj produktg reikia
pasalinti taip, kad jis neuztersty aplinkos:

» VisiSkai iSkrove akumuliatoriy, nuimkite jj nuo
jrankio.

* Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
Grazinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite j surinkimo punktg. Taip surinkti
akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.
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LATVIESU

SMAGAS SLODZES BEZVADU DARBA

LUKTURIS DCL060

Apsveicam!

Jus izvélgjaties DEWALT izstradajumu. DEWALT ir
viens no uzticamakajiem profesionalu instrumentu
lietotaju partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze
instrumentu izveidé un novatorisma.

Tehniskie dati

DCL060
Akumulators Vi 18
litija jonu

Svars (tikai ierice) kg 1,5
Akumulators DCB180 DCB181 DCB182
Akumulatora veids Litja jonu  Litija jonu Litija jonu
Spriegums Vi 18 18 18
Jauda A, 3,0 1,5 4,0
Svars kg 0,64 0,35 0,61
Akumulators DCB183 DCB184  DCB185
Akumulatora tips Litija jonu  Litijajonu  Litija jonu
Spriegums Vi 18 18 18
Jauda A, 2,0 5,0 1,3
Svars kg 0,40 0,62 0,35
Ladetajs DCB105
Elektrotikla
spriegums - 230
Akumulatora veids Litija jonu
Akumulatoru min 25 30 40
aptuvenais (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
uzlades laiks 55 70 90

(3,0 Ah) 4,0 Anh) (5,0 Ah)
Svars kg 0,49
Ladetajs DCB107
Elektrotikla
spriegums — 230
Akumulatora veids Litija jonu
Akumulatoru min 60 70 90
aptuvenais (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
uzlades laiks 140 185 240

(3,0 Ah) 4,0 Ah) (5,0 Ah)
Svars kg 0,29

Ladetajs DCB112

Elektrotikla

spriegums \Y et 230

Akumulatora veids Litija jonu

Akumulatoru min 40 45 60

aptuvenais (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)

uzlades laiks 90 120 150
(3,0 Ah) 4,0 An) (5,0 Ah)

Svars kg 0,36

Definicijas: leteikumi par
drosSibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota katra
signalvarda nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
8o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.
BISTAMI: Norada draudosu
bistamu situaciju, kuras rezultata,
Ja to nenovérs, var izraisit navi vai
smagus ievainojumus.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
A bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var iestaties nave vai giit
smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var guat nelielus vai vidéji
Smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Ja $o signalvardu lieto
bez drosibas bridinajuma simbola, tas
norada uz iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultata, ja to nenovérs, var tikt
bojats ipasums.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

Svarigi drosibas noteikumi
1. BRIDINAJUMS! Lietojot darba lukturi
DCLO060, vienmér jaievéro galvenie droSibas
noteikumi, tostarp $adi:
a. Pirms darba luktura DCL0O60
ekspluatacijas izlasiet visus noradijumus.
b. Ja darba lukturi lieto bérnu klatbatné, tas ir
rapigi jauzrauga, lai mazinatu ievainojuma
risku.
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c. Lietojiet tikai tadus piederumus, ko ieteicis
vai pardod razotajs.

d. Nelietojiet to arpus telpam.

e. Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena
risku, neiegremdéjiet darba lukturi Gdenr
vai cita Skidruma. Darba lukturi nedrikst
glabat tada vieta, no kuras tas var nokrist
vai tikt ievilkts vanna vai izlietné.

f. Lietojiet tikai raZotaja noteikto mainstravas
adapteri un ladétaju.

Drosibas noteikumi darba
lukturiem

Darba lukturi nedrikst ekspluatét viegli
uzliesmojoSu Skidrumu tuvuma vai

ari gazu vai spradzienbistama vide.
lek$éjas dzirksteles var aizdedzinat
izgarojumu tvaikus un radit
ievainojumus.

c BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks!

Skatoties tieSi luminiscéjoSaja gaisma, var
sabojat redzi.

Darba lukturi nedrikst lietot mitras vai
slapjas vietas. Lietojiet to tikai sausas vietas.
Darba lukturl nedrikst iek|at Skidrums.
Neiegremdéjiet darba lukturi Skidruma.

Sis darba lukturis ir paredzéts izmanto$anai
sadzivé vai komercialai lietoSanai.

Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinadjuma apziméjumus
uz akumulatora un instrumenta, kura tiek
izmantots akumulators.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spéjas vai trakst pieredzes un zinadSanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Darba lukturi nedrikst
ieklat Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

Nepaklaujiet darba lukturi lietus vai sniega
iedarbibai.

Lietojiet tikai pareizu pagarinataju, kas
ir nepieciesams, lai darbotos ladétajs.
Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var
izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navéjosa trieciena risku.

BEP

Novietojiet darba lukturi vieta, kur nav
karstuma avotu.

Uz darba luktura nedrikst novietot nekadus
priekSmetus, ka ari to nedrikst novietot

uz mikstas pamatnes, lai nenosprostotu
ventilacijas atveres un neizraisitu parlieku
parkarsanu iekSpusé. Novietojiet darba
lukturi vieta, kur nav karstuma avotu.

Neekspluatéjiet vai neizjauciet darba
lukturi, ja tas ir sanémis asu triecienu, ticis
nomests vai ka citadi ir bojats. Nogadgjiet
to pilnvarota apkopes centra.

Neizjauciet darba lukturi. Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdegSanas risks.

Pirms méginat tirit darba lukturi, uzmanigi
iznemiet akumulatoru.

DCLO060 darbojas ar lidzstravu (DC),

ja ir pievienots pilniba uzladéts

18 V akumulators. Nepievienojiet instrumentu
cita sprieguma avotam.

Atlikusie riski
» Lietojot So instrumentu, parasti pastav art

sadi riski:

— Ssabojat redzi, skatoties tiesi izstarotaja
gaisma

— gat apdegumus, pieskaroties karstai virsmai

Markejumi uz darba luktura
Uz darba luktura ir att€élotas $adas piktogrammas:

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Karsta virsma. Apdegumu risks. Tam
nedrikst pieskarties.

Neskatieties darba luktura gaismas
avota.

Neekspluaté&jiet uguns tuvuma.

DATUMA KODA NOVIETOJUMS

Datuma kods, kura ir noradits art razoSanas gads,
ir nodrukats uz korpusa.

Piemeérs:

2014 XX XX
Razo$anas gads
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Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir ieklauti svarigi drosibas un
ekspluatacijas noradijumi akumulatoru ladétajiem
DCB105, DCB107 un DCB112.

* Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz
ladétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst
ieklat skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
mazinatu ievainojuma risku, uzladéjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot ipasumu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai
vini nespélétos ar instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos
sveskermeni var izraisit issavienojumu
atklatos ladetaja uzlades kontaktos,
Ja akumulators ir pievienots
elektrotiklam. Ladétaja tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja ladétaja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno no
elektrotikla. Pirms ladétaja tirisanas
tas ir jaatvieno no elektrotikla.

« NEDRIKST uzladét akumulatoru ar
citiem ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts St
akumulatora uzladésanai.

- Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT akumulatoru uzladésanai. Lietojot
tos citiem mérkiem, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

* Nepaklaujiet Iadétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

* Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadéjadi
mazinas risks sabojat baroSanas vadu un
kontaktdaksu.

» Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

* Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja
vien bez ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu

pagarindjuma vadu, var izraisit ugunsgréka,
elektriskas stravas vai navéjosa trieciena
risku.

* Izmantojot ladétaju arpus telpam,
novietojiet to sausa vieta un izmantojiet
tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam. Izmantojot vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

* Nenosprostojiet ladétaja ventilacijas
atveres. Ventilacijas atveres atrodas
ladétaja augsSpusé un sanos. Novietojiet
ladétaju vieta, kur nav karstuma avotu.

* Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaksa ir bojati. Ja baroSanas vads
ir bojats, razotajam, servisa parstavim vai
lidzvértigi kvalificétiem specialistiem tas
ir nekavéjoties janomaina pret jaunu, lai
novérstu bistamibu.

* Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.

» Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to
pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek
nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var
rasties elektriskas stravas trieciena, navéjosa
trieciena vai aizdeg$anas risks.

* Pirms ladétaja tiriSanas, tas ir jaatvieno no
elektrotikla. Tadéjadi mazinas elektrosoka
risks. Sis risks nesamazinas, ja iznemat tikai
akumulatoru.

* NEKAD vienlaicigi saslégt kopa 2 ladétajus.

+ Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko stravu.
Ladétaju nedrikst izmantot ar jebkuru citu
spriegumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzek/u ladétajiem.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
Ladétaji DCB105, DCB107 un DCB112 paredzéti
10,8 V, 14,4 V un 18V litija jonu akumulatoriem
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 un
DCB185).
Sie Iadétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Uzlades kartiba (2. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai kontaktligzdai.
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2. levietojiet akumulatoru ladétaja Iidz galam,
[Tdz atduras. Vienmérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita
ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg nepartraukti,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladets, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladétaja.

PIEZIME: Lai nodro$inatu litija jonu akumulatoru
optimalu darbibu un maksimalu darbmazu, pirms
lietoSanas pilntba uzladegjiet jaunu akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori: DCB105
N uzlade
E pilniba uzladets

R= karsta/auksta
akumulatora
uzlades atlikSana

m akumulators ir
janomaina

Uzlades indikatori: DCB107, DCB112

W] uzlade

W pilniba uzladats E

mm karsta/auksta
‘ akumulatora uzlades
aizkave*

SR - 35

*DCB107, DCB112: Saja laika turpina mirgot
sarkana lampina un deg dzeltena lampina.
Tiklidz akumulators ir atdzisis I1dz piemérotai
temperatirai, dzeltena lampina izdziest, un
ladétajs atsak uzlades procesu.

Saderigs(i) ladétajs(i) neuzlade akumulatoru, ja
tas ir bojats. Par bojatu akumulatoru liecina tas,
ka neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots
simbols, kas liecina par klimi akumulatora, vai art
mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klame ir
ladétaja.

Ja ladetajs konstaté klimi, nogadajiet [adétaju
un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbauditu.

KARSTA/AUKSTAAKUMULATORAUZLADES
ATLIKSANA

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta

karsta/auksta akumulatora uzlades atlik§ana,
apturot uzladésanu, l1dz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatiru. Ladétajs automatiski
parslédzas akumulatora ladéSanas rezima. Ar So
funkciju akumulatoram tiek nodroSinats maksimals
kalpoSanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai lidz
aptuveni pusei no silta akumulatora uzlades
pakapes. Visa uzlades cikla akumulators tiek
lenak ladéts, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

TIKAI LITIJA JONU AKUMULATORI

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému,
kas aizsarga tos pret parladésanu, parkarsanu vai
dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslegts.
Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija jonu
akumulatoru, un to pilniba uzladejiet.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmanto$anas izlasiet
turpmakos droSibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

* Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putek|i vai
izgarojuma tvaiki.

* Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja
ar spéku. Neparveidojiet akumulatoru
ta, lai tas derétu citam ladétajam, kurs
nav savietojams, citadi akumulators var
sabojaties un izraisit ievainojumus.

» Uzladéjiet akumulatoru tikai ar tam
paredzétajiem DEWALT ladétajierm.

« NEDRIKST akumulatoru apliet ar tideni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada skidruma.

* Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40°C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

* Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzladé, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.
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neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaisajis vai
bojats, to nedrikst ievietot ladétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram,
caurdurts ar naglu, parsists ar amuru,
samidits). Var rasties elektriskas
stravas trieciens vai navéjoss
elektroSoks. Bojati akumulatori
Jjanogada apkopes centra, lai tos
nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments
netiek lietots, tas janovieto gulus
uz stabilas virsmas, no kuras

tas nevar nokrist zemé. Dazus
instrumentus, kam ir liels akumulators,
var novietot stavus uz ta, tacu sada
gadijuma tos var viegli apgazt.

TPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
(Li-lon) AKUMULATORIEM

* Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
ja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators uguni var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

c BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma

+ Ja akumulatora Skidrums noklist uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar
maigu ziepjadeni. Ja akumulatora Skidrums
noklust acr, skalojiet to, tecinot adeni par
atvértu aci 15 mindtes vai tikmér, kamér
pariet kairingjums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir Skidru organisko
karbonatu un litija saju maisijums.

+ Atklatu akumulatoru elementu saturs
var izraisit elposanas celu kairinajumu.
Jaieelpo svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet,
mekléjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamibal

& Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonékot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Transportésana

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka
esosajiem transportéSanas noteikumiem, ko
pieprasa nozaré un ar juridiskajiem standartiem,
tostarp ANO ieteikumiem par bistamu kravu
parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta
asociacijas (IATA) noteikumiem par bistamam
precém, Starptautiskajiem jdras noteikumiem

par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu
autoparvadajumiem (ADR). Litija jonu elementi un
akumulatori ir parbauditi atbilstigi ANO ieteikumos
par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru
transportéSanu neattiecas 9. kategorijas bistamo
materialu klasifikacijas pilnais reguléjums.
Kopuma ir divi gadijumi, uz kuriem attiecas 9.
kategorijas transportéSana:

1. vairak neka divu DEWALT litija jonu
akumulatoru parvadasana ar gaisa
transportu, ja iepakojuma ir tikai akumulatori
(bez instrumentiem); un

2. litija akumulatora parvadasana, izmantojot
jebkadu transporté$anas veidu, ja
akumulatora energijas patérins ir lielaks
neka 100 vatstundas (Wh). Uz litija jonu
akumulatoru iepakojumiem ir noradita
ietilptba vatstundas.

Neskatoties uz to, vai uz parvadasanu attiecas
minétie noteikumi vai ne, parvadatajs ir
atbildigs par jaunako iepakojuma, markésanas/
atzimésanas un dokumentacijas prasibu
noteikumu parzinasanu.

Transportéjot akumulatorus, var izcelties
ugunsgréeks, ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspé&jigiem materialiem.
Transportéjot akumulatorus, to spailéem ir jabut
aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var
ar tam saskarties un izraisit 1ssavienojumu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informécija ir
sniegta godpratigi un tiek uzskatita par pareizu
bridt, kad Sis dokuments tika sastadits. Tomeér
netiek sniegtas ne tieSas, ne netieSas garantijas.
Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba batu
saskana ar spéka esosajiem noteikumiem.

Akumulators

AKUMULATORA TIPS

Modelis DCL0O60 darbojas ar 18V XR litija jonu
akumulatoru.

Tam ir pieméroti $adi akumulatoru modeli:
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB184
un DCB185. Plasdaku informaciju skatiet sadala
Tehniskie dati.

leteikumi uzglabasanai

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru
un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodroSinatu akumulatora optimalu darbibu un
maksimalu kalpo$anas laiku, uzglabajiet to
istabas temperatara.
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2. Ja akumulatoru novieto ilgsto$a glabasana,
to ieteicams pilntba uzladét un uzglabat vésa,
sausa vieta, neturot ladétaja.

PIEZIME: Nav ieteicams uzglabat pilntba
izladétus akumulatorus. Pirms lietoSanas
akumulators bUs jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar Sadam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimeés:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Uzlades laiku skatiet Tehniskajos
datos.

Akumulators tiek ladéts.
Akumulators ir uzladéts.

Akumulators ir bojats.

Karsta / auksta akumulatora uzlades
aizkave.

Neievietojiet akumulatora elektribu
vadosus priekSmetus.

Neuzladegjiet bojatus akumulatorus.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

im'c Uzladégjiet tikai 4°C — 40°C
temperatara.

ﬂ LietoSanai tikai telpas.

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

LI-ION

¢ —) Uzladéjiet DEWALT akumulatorus
pestse  tikai ar tiem paredzétajiem DEWALT
DCB112v

ladéetajiem. Ja ar DEWALT ladétaju
uzlade citu razotaju akumulatorus, ne
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus
bistamus apstak|us.

.
&" Akumulatoru nedrikst sadedzinat.
lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Darba apgaismojums

1 LietoSanas rokasgramata

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav

bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu $o rokasgramatu.

Apraksts (att. 1)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dalas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gat ievainojumus.

a. leslégSanas/izslegsanas klokis
b. Rokturis

c. Akumulatora pieslégvieta

d. Grozama galvina

0]

. Akumulatora uzlades indikatora poga

PAREDZETA LIETOSANA

Darba lukturi DCLO60 paredzéts izmantot ka
gaismas avotu.

DCLO060 darba lukturis ir profesionals instruments.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So
instrumentu ekspluaté nepieredzé&jusi operatori,
vini ir jauzrauga.

* Mazi bérni un nespécigas personas.
Instrumentu nav paredzéts lietot maziem
bérniem vai nespécigam personam bez
uzraudzibas.

« So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spé€jas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu droSibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

Elektrodrosiba

Darba lukturis ir paredzéts tikai vienam
noteiktam spriegumam. Parbaudiet, vai
akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet
ar to, vai ladétaja spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam.

@ Sim DEWALT ladétajam ir dubulta

izolacija atbilstosi EN 60335, tapéc nav
jalieto iezeméts vads.

26



LATVIESU

Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdak-
Sas nomaina (tikai Apvienota-
jai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdakSa:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

* pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas
fazes spailes;

* pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma spailes.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais droSinatajs: 3 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas
atbilst ladétaja ieejas jaudai (sk. sadala Tehniskie
dati). Minimalais vaditaja izmeérs ir 1,5 mm?;
maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet kabeli no
ta pilniba nost.

BRIDINAJUMS! Ekspluatgjot
instrumentu ar zemu spriequmu,

tas var parkarst. Lietojot parak garu
pagarindjuma vadu, tas var parkarst.

EKSPLUATACIJA

Akumulatora ievietoSana un
iznemsana
UZMANIBU! Lai izvairitos no acu
ievainojumiem, pirms akumulatora

ievietosanas parliecinieties, ka luktura
galvina ir pozicija IZSLEGTS.

PIEZIME. Pirms lieto$anas akumulators ir pilniba
jauzlade, lai nodroSinatu maksimalo jaudu.

Lai uzstaditu akumulatoru darba lukturT,
ievietojiet akumulatoru ta pieslégvieta (c).
Parbaudiet, vai akumulators ir pilniba ievietots.

Lai iznemtu akumulatoru no darba luktura,
nospiediet un turiet akumulatora atlaiSanas pogu
(pogas), kas atrodas uz akumulatora un iznemiet
to. Lai akumulatoru uzladétu, ievietojiet to sava
DEWALT ladetaja. DEWALT ladétaji ir paredzéti
konkretiem akumulatoriem. Lai iegutu sarakstu

ar savietojamiem akumulatoriem un ladétajiem,
skatiet sadalu Tehniskie dati.

AKUMULATORA UZLADES INDIKATORS
(ATT. 1)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas
jaudas indikators, kas sastav no trim zalam
gaismas diodém, kuras norada atlikuso
akumulatora jaudu.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades limena
indikatoru, nospiediet un turiet nospiestu
akumulatora uzlades limena indikatora pogu (e).
Visas tris gaismas diodes dazadas kombinacijas
norada atlikuso uzlades limeni. Ja akumulatora
uzlade pazeminas zem lietoSanas limena,
uzlades raditajs izdziest un akumulators ir
jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators

attélo tikai akumulatora atliku$o jaudu. Tas

nav instrumenta darbspéjas indikators, un to
ietekmé dazadi mainigie faktori — izstradajuma
sastavdalas, temperatira un lietoSanas veids.

LietoSana (att. 1.)

1. Novietojiet darba lukturi uz stabilas, ITdzenas
virsmas, uz luktura gumijas kajinam un
poziciongjiet to ka nepiecieSams.

2. Ar vienu roku ciesi turiet rokturi (b), bet ar
otru pagrieziet iesleg8anas/izslégSanas
kloki (a) pretéji pulkstena raditaju virzienam.
Pagrieziet kloki ltdz tadam lenkim, kamér
darba luktura gaisma sasniedz nepiecieSamo
spilgtuma limenim. Grozamo galvinu (d) var
pagriezt starp 0° un 90°.

3. Kad beidzat lietot darba gaismu, pagrieziet
ieslégSanas/izslegSanas slédzi ta, lai darba
lukturis batu izslégts.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!
Lietosanas laika, grozama galvina
klust karsta. Neaiztieciet griezamo
galvinu, kad darba lukturis ir ieslégts
vai uzreiz péc ta lietoSanas.

BRIDINAJUMS! Kad akumulators
ir pilnigi izladéjies, ierice
nekavéjoties jaizslédz. Darba lukturis
NEIEGAISMOSIES, ja akumulatora
uzlade tuvosies pilnigi izladétam
stavoklim. Lai mazinatu ievainojuma
risku, vienmér turiet gataviba rezerves
gaismekli, kas nepiecieSamibas
gadijuma nodroS$ina apgaismojumu.

Darba luktura parnésasana

Parnésajot So darba lukturi ar uzstadito
akumulatoru, satveriet ar vienu roku rokturi un ar
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otru roku iekartas aizmuguri, vérsot gumijas kajas
uz leju pret gridu.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tiriSanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku,
pirms regulésanas vai piericu
un piederumu uzstadisanas /
nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru.
Instrumentam nejausi sakot darboties,
var gat ievainojumus.

Lietotajs pats nevar veikt |adétaja un akumulatora
apkopi. Instrumenta nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi.

0

e
ElloSana
Sis elektroinstruments nav papildus jaello.

TiriSana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no

A galvena korpusa izpatiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrgjamies gaisa atverés, ka art
visapkart tam. Veicot So darbibu,
valkgjiet aizsargbrilles un atzitu
puteklu masku.

c BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu

tirisanai, kas nav no metala, nedrikst
izmantot Skidinatajus vai citas asas
kimiskas vielas. STs kimikalijas var
pavajinat materialus, kas tiek lietoti
Sajas detalas. Lietojiet tikai ziepjudent
samitrinatu lupatinu. Nekada
gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklast Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

A trieciena risks. Pirms ladétaja tiriSanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu
vai mikstu birstiti, kam nav metala

saru. Neizmantojiet Gdeni vai tiriSanas
lidzeklus.

Papildpiederumi
BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,
kurus DEWALT, nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Plasaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba

b

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalttai
savakSanai un skiroSanai.

Dalita atkritumu savaks$ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savakSana lauj materialus
% <9 parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana
un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam
ir daliti jasavac majsaimniecibu elektriskie
izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu St
pakalpojuma priekSrocibas, ludzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.
DEWALT pilnvaroto remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné: www.2helpU.com.
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Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,
kad tas vairs nenodroS$ina pietiekami lielu
jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta
ekspluatacijas laiks ir beidzies, no instrumenta ir
jaatbrivojas videi nekaitiga veida:
* izladéjiet akumulatoru pilntba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

* Litija jonu elementus iesp&jams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietejai
parstrades iestadei. Savaktie akumulatori tiks
pareizi otrreizéji parstradati vai likvideti.
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BECMPOBOOHOW CBETUNbHUK OANA
MPOMBIWNEHHOIOUCNOJNIb3OBAHUADCLO060

NMosppaBnsem!

Bbl npnobpenu nHctpymeHT DEWALT.
MHoroneTHun onbIT, TWwaTenbHasa paspaboTka
n3genuin n MHHOBaL MK AenatT KOMMNaHMo

DEWALT ogHum 13 camblX HageXHbIX NapTHEPOB

Ons nonb3oBaTtenemn I'IpO(*)eCCI/IOHaJ'IbHOFO
MHCTPYMEHTA.

TexHU4YecKkue XxapakTepUCTUKMN

DCL060
Tun akkymynatopa B w18
ITuTeBo-NOHHBIN
Macca (Tonbko usgenve) Kr 1,5
AkkymynsTop DCB180 DCB181 DCB182

Tun akkymynatopa  Jlutneso-  Jlutneso-  JluTueso-

VNOHHbIW WOHHbIV VNOHHBIW

Hanpsixehve B~ 18 18 18
EmkocTb A, 3,0 1,5 4,0
Macca Kr 0,64 0,35 0,61
AkkymynatopHas

barapes DCB183 DCB184 DCB185

Tun akkymynatopa  Jlutneo-  Jlutueso-  JluTueso-

VNOHHbIW VOHHbIV VNOHHbIW

Hanpsixeve B .~ 18 18 18
EmkocTb A, 2,0 5,0 1,3
Macca Kr 0,40 0,62 0,35
3apsigHoe yCTPOMCTBO DCB105

CeTeBoe

Hanpskehe B . o 230

Tun akkymynstopa JTUTEBO-MOHHBI
MpubnuantensHoe 25 MUH. 30 MuH. 40 mMuH.
BPEMS 3apsaKu (1,3 Av) (1,5A4)  (2,0Av)
aKKyMynSTOPHbIX 55 MUH. 70 MuH. 90 MuH.
Batapen (3,0 Av) @40A4)  (50Av)
Bec Kr 0,49

3apsigHoe yCTPOMCTBO DCB107

CeTeBoe

Hanpskene B . 230

Tun akkymynstopa NITeBO-NOHHBIN
MpubnuantensHoe 60 MuH. 70 MuH. 90 MuH.
BpeMs 3apsiaku (1,3 Av) (1,5A4)  (2,0Av)
aKKyMynsSTOPHbIX 140 MuH. 185 MuH. 240 MuH.
Gatapen (3,0 Av) 4,0A4)  (5,0Ay)
Bec Kr 0,29

3apsigHoe yCTPOMUCTBO DCB112

CeTeBoe

Hanpskene B . o 230

Tun akkymynstopa JTUTEBO-MOHHBIN
MpnbnuantensHoe 40 MuH. 45 MuH. 60 MuH.
BpeEMS 3apsaKu (1,3 Av) (1,5A49)  (20Av)
aKKyMynsSTOPHbIX 90 MUH. 120 MuH. 150 MuH.
Gatapen (3,0 Av) @4,0A4)  (50Ay)
Bec Kr 0,36

O6o3HaveHus: MNpaBuna
TeXHUKM 6e3onacHoOCTHn

Huxe onucbiBaeTcs ypoBeHb ONacHOCTY,
0603Ha4YaeMblli KaXabIM U3 NpeaynpexaeHuii.
MpounTanTe pykoBOACTBO M 06paTUTe BHUMaHWNE
Ha 3TW CUMBObI.

OlNTACHO. O6osHa4yaem onacHyr
cumyauyuro, Komopasi Heu36exHo
npusedem K ilemasibHOMy uUcxody
unu msiKesnbIM mpasmMmam.

NPELOYINPEXOEHUE: Ykassieaem

A Ha nomeHyuasbHO OMacHy
cumyauuro,Komopasi MoXem cmamab
npu4yuHou eubenu unu msikenou
mpaembi 8 criy4ae Hecob1ro0eHust
coomeemcmeyrouux mep
6e3onacHocmu.

BHUMAHMUE: Ykasbieaem Ha

A rnomeHyuasbHO OnacHy cumyauyuro,
Komopasi Mo)xem cmamab
rnpu4yuHol mpaembi cpedHel unu
8bICOKOU cmerneHu msixecmu
e csly4yae HecobirodeHus
coomeemcmeyroujux Mmep
6e3onacHocmu.

BHUMAHME. lNpu ucrnonb3oeaHuu
6e3 ycnogHo20 0bo3HavyeHus
yKa3blgaem Ha MomeHyuaabHO
ornacHyr cumyauyutro, Komopasi
MOXKem rpugecmu K noepexxo0eHuro
obopydoeaHusi.

Yka3bieaem Ha PUCK ropakeHus
arieKmpu4yeCKuM moKom.

& Yka3sbieaem Ha PUCK 80320paHUA.
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8HUMamersibHO U3y4yume 8ce UHCMpPYyKyuU
u npedynpexoarouue 3mukemku

Ha akKymyrnsamopHou bamapee

U UHcmpymeHme, 0115 KOmopozo

BaXXHble npaBua TeXHUKu
©e3onacHoCcTH
1. OCTOPOXXHO! lNpu ucnonb3oeaHuu

ceemurnbHUka DCLO60 cobnodalime
OCHOBHbIE MepbI MPedoCcmMOopPOXHOCMU,
gKJIroyas criedyroujee:

a. lNpoyumatme ece uHCMpyKyuu, rnpexoe
yeM npucmyname K UCMOJIb308aHUI0
ceemuribHuka DCLO60.

b. [ns cHUXxeHusi pucka mpasmupoeaHusi
Heobxo0um cmpoauli KOHMPOsib, ecriu
psAIOOM CO C8EMUIIbHUKOM 80 8PEMS
ucrnosib308aHuUsi Haxo0simcs oemu.

c. Ucnonb3yltime mosibKo
peKoMeHO0B8aHHYH U320mosumernem
OCHacmky.

d. He ucnonb3ytime Ha ynuue.

e. [Ans cHuxeHus pucka ydapa
3/1eKMPUYECKUM MOKOM He riomeujatime
ceemursibHUK 8 800y Usnu Opyayro
Xudkocmb. He knadume u He xpaHume
c8emuJsIbHUK 8 makux Mecmax, omkyoa
OH Moxem yrnacms, 6bimb cMsHym
8 eMKOCMb C XXUOKOCMbIO USIU 3aMOI/IEH.

f. Ucnonb3ylime mosibKo nocmaesnsemoe
rnpoussodumernem 3apsiOHoe
ycmpoticmeo.

ucrnionb3yemcs bamapes.

» [laHHoe ycmpolcmeo He rnpedHa3Ha4yeHo

07151 UCMob308aHUS nuyamu (8Ko4Yas
demell) ¢ o2paHu4eHHbIMU hU3UHECKUMU,
CEHCOPHbIMU UU MEeHmMarbHbIMU
B803MOXHOCMAMU, & makKkxe nuuyamu

6e3 docmamo4yHo20 ofnbima u 3HaHud,
ecriu MoJIbKO OHU He Oenarom

3mo20 nod pykoeodcmeom nuya
umerowe2o coomeemcemeaywul ornbim

u omeeyarouwje20 3a ux besonacHocme.

He noseonstime demsm uepame ¢ 0aHHbIM
ycmpoutcmeom.

OCTOPOXHO: OnacHocmb
ropakeHusi 3a1eKmpu4ecKuM
mokom. He donyckatime rnonadaHusi
XXudKocmu 8 ceemursibHUK. 3mo
MOXem rnpu8ecmu K rnopaxeHuro
371EKMPUYECKUM MOKOM.

He nodeepzaiime ceemusibHUK
8030elicmaeuro cHe2a usiu O0XO0H.

Bo epems akcnnyamayuu 3apsiOoH020
ycmpoucmea ucnoJsib3yime moJsibKo
nooxodswul 0511 3moeo yonuHuUmersib.
Ucnonb3osaHue Hernooxoosu,ea2o
WHypa-yonuHumerns Moxem rnpusecmu

lNMpaBuna TexHUKun
6e3onacHoCTK Ans
CBeTUIIbHUKOB » He pasmeuwatime ceemurnbHUK nobiusocmu

K 80320paHuro, riopaKeHuro 371eKmpormokKkom
unu aubesiu om 31eKmpuYeCcKo20 WOoKa.

OCTOPOXHO: OzHeonacHo.

He ucnonb3ytime ceemursbHUK

unu 3apssd0Hoe ycmpoulcmeo

803/1€ 20prYUX XudKkocmeul unu

8 3a2a308aHHOU UNU 83PpbI8OONAacHoOU
ammocghepe. BHympeHHUe UCKPbI
Moz2ym rpusecmu K 80CriaMeHeHUro
rnapoe u mpasmuposaHuro irooel.

HanpaeneHue ceema ripsMo e eria3a
MoXXem ripusecmu K HapyuweHUsaM 3PeHUA.

He nodeepzalime ceemuribHUK Uu
3apsi0Hoe ycmpolicmeo 8030elicmeutro
800b! Unu erazu. Yicrosib308ame mMoJibKO

8 cyxoMm mecme. He donyckaltme rnonadaHusi
Xudkocmu 8 ceemursibHUK. He nomewaime
ceemusibHUK 8 800y U Opyaue xudKocmu.

CeemurnbHUK rpedHa3Ha4yeH 0risi
uCrnosb308aHusi 8 KOMMEPYECKUX
u 6bIMo8bIX Uerssx.

lMeped mem, kak ucrosib3o08ams
aKkKymynsmopHyr bamapero,

om UCmMoOYHUKO8 merina.

He cmasbme Ha ceemusibHUK npedMemsl
U He ycmaHassiugalime ceemuJsibHUK Ha
MSI2KYI0 M08EPXHOCMb, KOMopasi MoXxem
3aKpbimb 8eHMUJIAYUOHHbIE omeepcmus
u npusecmu K nepeepesaHuro. He
pa3smMeuwatime ceemusibHUK nobnusocmu
om ucmo4YHUKO8 merna.

He ucnonb3ytime ceemusibHUK nocJie
pe3ko20 ydapa, nadeHusi unu siro6o20
dpy2020 MexaHU4YeCKOo20 MoepexXoeHusl.
Obpamumecbk 8 asmopu308aHHbIL
CepB8UCHbIU yeHmp.

3anpewaemcs pazbupamb ceemusibHUK.
lMpu Heob6xodumocmu obcnyxueaHusi unu
pemMmoHma clalime e20 8 agMopuU308aH-
HbIl cepeUCHbIU yeHmp. HernpasurnsHas
cbopka moxxem cmamab rpu4uHoU rnoxapa
UJTU MopakeHus 351IeKMpPUYECKUM MOKOM.

lMeped oyucmkoli ceemunbHUKa
u3eJsieKume akKyMyJsissmopHyto 6amapero.
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« DCL060 pabomaem om 6amapeu Ha
18 B nocmosiHHO20 moka (mocm. mok).
3anpeuwaemcsucrnonb3ogams Opy2oe
HarnpsixkeHue.

OcTaTo4Hble PUCKHU

» Cnedyrowue pucKu s181st0mcsi
XapakmepHbIMU MpuU UCMO/Ib308aHUU
daHHO20 ycmpolcmea:

— HaripasJsieHue ceema ripsmMo 8 esiaia
MOXXem rpusecmu K HapyweHUsaM 3peHus

—  0X02U OM MPUKOCHOBEHUS K 20pSIHUM
[08EPXHOCMAM

ATUKETKN Ha CBETUJIbHUKE

Ha MHCTpYMEHT HaHeCeHbI creayoLimne
0003HaYeHus:

Mepen Hayanom paboTbl NpoYTUTE
PYyKOBOACTBO MO 3KCnyaTauuu.

fopsvyasi NnoBepPXHOCTb. PUCK OXOros.
He npukacamnTecb K HeMY.

3anpeLyaeTcs CMOTpPeTb Ha UCTOYHUK
cBeTa.

Sanpeu.l,aeTcs:l ncnonb3oBaTb B6NM3n
OTKPbITOIrO OrHA.

Or >o

PACIMNOJIOXXEHUWUE KOOA OATbHI

Koa oatbl, KOTOPbIV TakXe BKYaeT rog
M3roTOBIIEHMS, HanevyaTaH Ha Kopnyce.

Mpumep:
2014 XX XX
loa Bbinycka

BaXHble MHCTPYKLUMM NO
TexHUKe 6e3onacHoCcTu ons
BCeX 3apsAAHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE HACTOSILEE PYKOBOACTBO:
B 0aHHoOM pykosoOcmee codepxxamcsi 8axHble
UHCMPpYKyUU No mexHuke besonacHocmu

015 3apsA0HbIX yecmpotcme DCB105, DCB107
uDCB112.

» [leped mem, Kak ucrosib308ams 3apsiOHoe
ycmpoucmeo, BHUMamesibHO udy4yume
8ce UHCmpyKuuu u npedynpexoaroujue
amuKemku Ha 3apsiOHOM ycmpolcmee,
b6amapee u uHcmpymeHme, 05151 KOmopo2o
ucrnonb3yemcsi 6amapes.

OCTOPOXXHO: OnacHocmb
ropaxeHusi 351eKmMpu4eCcKuM

mokom. He donyckatime rornadaHusi
Xudkocmu 8 3apsiOHoe ycmpoucmeo.
3Omo moxem rpusecmu K rnopaxxeHuto
371EKMPUYECKUM MOKOM.

c NPELOYTNPEXLQEHUE:

OnacHocmb oxoea. Bo usbexaHue
rnosiy4eHusi mpaemel 3apsioKy
aKKymyrnsimopa eblIrosiHsume
MOJIbKO C UCMOJIb308aHUEM
3apsiOHo2o ycmpoucmea DEWALT.
Ucnonb3oeaHue bamapel Opy2020
murna Moxem rnpueecmu K 83pblgy,
mpasmam U rnoepexo0eHusIm.

BHUMAHME: He noseornstme
demsm uepamb ¢ OaHHbIM
ycmpoutcmeom.

TTPUMEYAHUE: B onpederieHHbIX
ycrnosusix, npu noodKaYeHuU
3apsi0Ho20 ycmpoucmea

K UCMOYHUKY MumaHusi, Moxem
rpousolimu KOpomkoe 3aMblkaHue
KOHMaKkmoe 8Hympu 3apsiOH020
ycmpoucmea nocmopOHHUMU
Mamepuanamu. He donyckatime
rnonadaHus 8 nosiocmu

3apss0HO20 ycmpolcmea makux
MOKONpo8oosWUX Mamepuarsos,
Kak cmasibHasi cCmpyxka,
anMuHuesas ¢honbaa unu
Opyaue Memasnnudeckue Yyacmuuybl
u m.n. Bcezda omknoyatme
3apsi0Hoe ycmpolicmeo om
UCMOYHUKa NuUMmMaHus, ecru

8 HEM HEM akKyMyrnsmopa.
Bcezda omknitoyatime 3apsidHoe
ycmpoticmeo om cemu rieped mem,
KaK npucmynumae K O4UCMKe

HE nbimalimecsb 3apsixxamb 6amapeu
C noMouwbro Kakux-nubo dpyaux
3apsiOHbIX ycmpolicme, Kpome

mex, Komopable yKa3aHbl 8 0aHHOM
pykoeodcmee. 3apsiOHoe ycmpolicmeo
u bamapes npedHa3Ha4YeHbl O0ris
C0B8MECMHO20 UC0/1b308aHUS.

Amu 3apsiOHbIe ycmpolcmea He
npedHa3Ha4yeHbl HU OJis KaKo20 Opy2020
ucrosib308aHusi, MOMUMO 3apsiOKu
aKKymynsmopHbix 6amapet DEWALT.
Ucnonb3oeaHue nwbbix Opyaux bamapel
MOXem rnpusecmu K 80320paHUuro,
ropa)KeHUro 351eKmpomokom unu aubenu
0m 371EKMPUYECKO20 WOKa.

He nodeepzalime 3apsiOHOe ycmpolicmeo
eo3delicmeuro cHe2a uJsiu O0XO0si.

lMpu omknr4YeHUU 3apsiOHO20
ycmpolicmea om cemu ecezd0a msiHume
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3a wmerncesibHYr 8UJIKY, a He 3a WHYP.
3Omo nomoxxem u3zbexamp No8pexoeHuUs
wmericenbHOU 8UMKU U pO3E€MKU.

Y6edumecb 8 mom, Ymo WHYp
pacnonoxeH makum ob6pa3omMm, YymobbI Ha
He20 He HacmynuJsu, He CMIOMKHY/UCh

06 He20, @ MaK)e 8 Mmom, 4Ymo OH He
HamsiHym u He Mo)xem 6bImb Mo08pPeXOeH.

He ucnonb3yilime yOnuHumenbHbIl WHYypP
6e3 Heobxodumocmu. Vicrionb3o8aHue
yOnuHUMes1bHo20 WHypa Hernooxoosuw,eao
muna Moxem rpusecmu K roxapy unu
MOPaxxeHUr 311eKmMpuUYeCKUM MOKOM.

lNpu pabome c 3apsiIOHLIM ycmpoUucmeom
Ha ynuue, ecez0a ebibupatime cyxoe
Mecmo u ucnosib3ylime yOnuHuUmersb,
KomopbIli no0xodum Os151 UCMoJIb308aHUs
Ha ynuuye. Vicriosis308aHue kaberis,
npedHa3Ha4YeHHO20 Osisl MPUMEeHEeHUSsI

Ha OmMKpbIMOM 8030yXxe, CHUXaem pUcCK
ropakeHusi 371IeKMpPUYECKUM MOKOM.

He 3akpbiealime eeHMUNsAYUOHHbLIE
omeepcmus 3apsiOHO20 ycmpolcmea.
BeHmunsayuoHHbIe omeepcmusi
Haxo0simcsi Haeepxy u no 6okam
3apsiOHo20 ycmpolicmea He pasmewatime
3apsi0Hoe ycmpodlcmeo nobsuzocmu om
UCMOYHUKO8 menia.

He ucnonb3yilime 3apsidHoe ycmpolicmeo
npu Hasu4uu nospexoeHull WHypa unu
wmericesibHO20 pa3bema. B cnyyae
nospexx0eHusi WHypa rnumaHusi e2o
Heobxo0umMo HeMeOrleHHO 3aMeHUMb

y npou3sodumeris, 8 €20 Cep8UCHOM
ueHmpe usnu c npusrnedyeHuem opy2020
creyuanucma aHanoau4yHou Keanugukayuu
onsi npedomepaw,eHusi HecHacmHyoao
cryyas.

He ucnonwb3yiime 3apsidHoe
ycmpolicmeo, ecsiu e20 POHsiuU 1ubo
ecslu oHo nodeep2asiocb CUNIbHbIM
yOapam usnu 6b1s10 No8pex0eHO KaKum-
nu6o uHbIM obpasom. Obpamumechk

8 aBMopU308aHHbIl CEPBUCHbILU UeHmMp.

He pa36upatime 3apsioHoe ycmpolicmeo.
IMpu Heo6xodumocmu o6pamumech

e crieyuasiu3upoeaHHbIl cep8uCHbIU
UeHmp ecsiu Hy>Ho rnpoeecmu
obcsyxueaHue unu peMoHm
UHcmpymeHma. HenpasurnbHasi cbopka
MOXem cmamb pu4yuHoU noxapa unu
ropakeHusl 31eKMpPUYECKUM MOKOM.

lMeped Yucmkoli omknro4Yume 3apsioHoe
ycmpolicmeo om cemu. B npomueHom
cny4ae, 3mo Mo)xem npusecmu

K Mopa)KeHUuro 3J1IeKmpu4eCcKuUM MOKOM.

U3erieyeHue akkymynsmopHolu bamapeu
He npusedem K CHUXEHUK cmereHu 3moao
pucka.

* HUKOIrJA He nodkntovatime 2 3apsiOHbIX
ycmpoticmea emecme.

* 3apsioHOoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4YeHo
onsi pabomsi npu cmaHOapmMHOM
HanpsixkeHuu cemu 8 230 B. He
nbimatimechb UCnoJsib308amb €20 npu
KakoM-s1u60 UHOM HanpspKkeHUU. 3mo
He omHocumcsi K aemomobusibHOMY
3apsiOHoMy ycmpoucmey.

COXPAHUTE HACTOSALLEE
PYKOBOACTBO

3apsaHble ycTpoucTBa

3apsagHble yctponctesa DCB105, DCB107

n DCB112 paboTtatoT ¢ MOHHO-NTIUTUEBbLIMMU
akkymynsatopamu XR 10,8 B, 14,481 18 B
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB143, DCB144, DCB145, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 1 DCB185).

[aHHble 3apsigHble YCTpoKCTBa He TpebytoT
perynupoBKn U MakcumMarnbHO NPOCThI
B MCMOMNb30BaHUMN.

3apsaaka akKyMyrnaTOpHOM
GaTapem (puc. 2)

1. MNMepepn yctaHoBKoWn GaTapen nogknouuTe
3apsagHoe yCTPONCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN
po3eTke.

2. BcTaBbTe akkyMynaTop B 3apsgHoe
yCTPOWCTBO, y6eanBLINChL B TOM, YTO OH
XOpoLo ycTaHoBMeH. KpacHbIi nHamkaTop
3apsaKM HavyHeT Muratb. JTO O3HaYaeT, YTo
npouecc 3apsiAkvM Havancs.

3. 1o OKOHYaHWKM 3apsiaKU KpacHbIN MHOMKATOP
OyaeT ropeTb, HEMPEepPbLIBHO, HE MUras.
Tenepb BaTtapesa NONHOCTLIO 3apsiKeHa,

N ee MOXHO MCMNONb30BaTb UM OCTaBUTb

B 3apsiiHOM YCTPOWCTBeE.
NMPUMEYAHME: Yt0obbl 06ecneunTtb
MaKcuMMarbHy NPOn3BOAMTENBHOCTb U CPOK
paboTbl MOHHO-NNTUEBBIX BaTapen, nepea

NnepBbIM UCMNOSb30BaHNEM MOMHOCTLIO 3apaauTe
6aTtapenHbIn KOMMMEKT.

lNMpouecc 3apagku

CM. cocTosiHME 3apaaKku akkyMynAaTOPHOM
6aTapen B npuBeaeHHON HXe Tabnuue.
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WUngukaTtopbl 3apagku DCB105

E naeT 3apsaka

E NONHOCTbIO
3apsxeH

R— TEMMNEpaTypHas
3agepxka

n 3aMEHUTE aKKyMy-
NATOpHyto GaTapeto

Wngukatopbl 3apagku DCB107, DCB112
W] vmeT 3apsska

] NONHOCTbIO 3apsiKeH §
W TemnepatypHas

- | - gs
3afepxKa

*DCB107, DCB112: B 370 Bpems KpacCHbIN
NHOMKATOP NPOAOIIKUT MUraTh, a Koraa
HaYyHeTCs 3apsaKa, 3aropuTcs XXenTbin.
lMocne Toro, Kak akKymynsitTop OCTbIHET,
XenTbl UHANKATOpP NMoracHeT, 1 3apsaka
NPOLOSMKUTCS.

3apsgHoe(-ble) yCTPOMCTBO(-a) HE MOXET
(-ryT) NONHOCTbIO 3apPAANTE HEUCTIPABHbIV
akkymMynsitop. 3apsiiHoe yCTPONCTBO
NokasblBaeT HEMCMPABHOCTb akKyMynsiTopa,
ecnv MHAMKaTOop He 3aropaeTcs U MUraer.

NMPUMEYAHMUE: Takxe 3T0 MOXET yKasblBaTb Ha
npobnemy ¢ 3apsaHbIM YCTPONCTBOM.

Ecnu 3apsiaHoe ycTpOMCTBO ykasbiBaeT Ha
Hannyme Npobnemsbl, NPOBepPbLTE akKyMynsaTop

N 3apsigHOe YCTPOMCTRBO B creumanvM3MpoBaHHOM
CEPBUCHOM LIEHTpe.

TEMNEPATYPHAA 3AOEPXKA

Mpy CAULIKOM HMU3KOW UK CAIULLKOM BbICOKON
Temnepatype 6atapeu, 3apsgHoe YCTPOMUCTBO
aBTOMaTUYECKM MEPEXOANT B PEXUM
TemnepaTypHOUW 3aepXKu; Npu 3TOM 3apska
He Ha4ynMHaeTcsa OO0 Tex nop, noka baTtapes He
OOCTUMHET HYXXHOM TeMnepaTtypsl. [ocne Toro,
KaK HYy>XHbI YpOBEHb TemnepaTtypbl byaet
OOCTUTHYT, YCTPOWMCTBO NepenaeT B PeXnm
3apsgku. laHHaa dyHkums obecneumBaet
MaKcuMMarbHbIA CPOK aKcnnyaTtaumm 6atapew.

3apsigka XonogHOro akkymynsitropa 3aHumMaeT
Ha 50 % 6onblle BpeMeHN, YeM TENMOro.
AKKYMynaTop 3apsiKaeTcss MeaNeHHee BO BpeMs
LMKNa 3apsakv U MakcumanbHOro 3apsiga

He ygacTcs 4obuTbca aaxke nocre Toro, Kak
akkymynsitop 6yaet Tennbim.

TOJIbKO NOHHO-JINTUEBBIE
AKKYMYINATOPDI

NOHHO-NUTHEBbIE aKKYMYyNATOPbI, UMET
CUCTEMY 3NEKTPOHHOM 3aLLMTbl, KOTOpas
3awywaeT akKyMynsTopbl OT Neperpysku,
neperpesaHus UNu rnyGokon paspsaaku.

Mpwu cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI 3N1EKTPOHHOM
3aLUTbI MHCTPYMEHT aBTOMaTUYECKU
oTKMo4YaeTcs. B aToM criyyae noctasbTe
aKKyMYMATOP Ha 3apsaKy A0 Tex nop, noka oH
MONHOCTbIO He 3apsAanTCS.

BaXXHble MHCTPYKL UM NO
TexXHuKe 6esonacHocTu Ang
Bcex 6aTtapeu

Mpwn 3aka3e 3anacHbIx 6aTtapen He 3abyabTe
yKasaTb HOMEep No Katanory n HanpsbkeHve
NUTaHUS.

Mpwu nokynke 6aTapes 3apsikeHa He NMOMHOCTbIO.
MNepepn ncnonb3oBaHWeM akkymynsitopa

1 3apsgHOro yCTpoMCTBa BHUMATENbHO
npoyYnTanTe MHCTPYKLUM NO TEXHUKE
6e3onacHOCTU 1 cneaynTe UM Npu 3apsiake
aKkKymynstopa.

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE
MHCTPYKUWUU

* He 3apspokalime u He ucrionib3yiime
6amapero 80 83pbIgooNacHoOl
ammocepepe, Hanpumep, NPU Haau4uu
20prYUX KUOKocmel, 2a308 UsuU Nbiu.
YcmaHoeka unu ydaneHue 6amapeu u3
3apsA0H020 ycmpolcmea MoxXem rpusecmu
K 8ocriiaMeHeHUro nbiu Uy 2a3o08e.

* Hukoz0a He npunazalime 6onbwux
ycunuli, ecmassisisi akKyMysisimop
8 3apsidHoe ycmpotlicmeo. He
8HOCUMe U3MEeHeHUSs 8 aKKyMyJsisimop,
C Uesibio ycmaHo8umsb ux 6 3apsiOHoe
ycmpolicmeo, K KomopoMy OHU He
nodxodssm. Amo Mmoxem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmMmam.

» 3apsikalime bamapeu MosibKO C MOMOWbHO
3apsA0HbIx ycmpoticme DEWALT.

* HE nponuealime Ha HUX U He noapyxalme
ux e 800y usu dpyaue Xxudkocmu.

* He xpaHume u He ucnonb3yiime
daHHoe ycmpolicmeo u 6amapero npu
memnepamype ebiwe 40°C (105 °F)
(Hanpumep, Ha 8 HEWHUX nMpucmMpoliKkax
usu Ha MemaJiiu4ecKux rnoeepxHocmsix
30aHull e nemHee epemsi).

o [lnsa norniydeHus Hausydwux pe3yribmaimoe
rleped ucrionib3ogaHueM akKymyridmopa
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ybedumecb 8 moM, 4YmMO OH OJIHOCMbIO
3apPSIKEH.

OCTOPOXHO: Hu e koem criy4yae
He pasbupalime 6amapero. Npu
Hanuyuu mpewyuH unu opyaux
rnospexdoeHul bamapeu, He
ycmaHassnueatime ee 8 3apsiOHoe
ycmpoticmeo. He poHsiime
bamapero u He nodsepzalme ee
yOapam usnu Opya2um rnoepexOeHusIm.
He ucnone3ytime 6amapeto unu
3apsiOHoe ycmpoulcmeo rnocrie
yOapa, nadeHus unu nosy4yeHusi
Kakux-nubo dpyaux rnospexoeHuu
(Harpumep, nocrie Moeao, Kak ee
MPOMmMKHynu 2e8030em, ydapunu
MOJIOMKOM UfU Hacmynunau Ha
Hee). O9mo Moxxem npugecmu

K Mopa)KeHuro 311eKmpuyecKum
mokom. [NospexxdeHHbIe

bamapeu He0b6xo00UMO 8epHyMb

8 Cep8UCHbIU ueHmp 07151 M08MopHoU
nepepabomku.

c NPEQYNPEXOEHUE: Kozda

ycmpolicmeo He ucnosib3yemcs,
knadume e20 Ha 60K Ha
ycmoluiyueyro noeepxHocmab

8 makom mecme, 20e OHO He
MoXkem ynacmb U 06 He20 HeJlb3sl
crnomkHymbcsi. Hekomopsie
ycmpoucmea ¢ bamapesimu
60/1bWOo20 pasmepa, cmosim ceepxy
Ha 6amapee, U Mo2ym 51e2Ko
ynacme.

CNEUMANBbHLIEMHCTPYKUUNUTNOTEXHUKE
BE3ONACHOCTU And NOHHO NNIUTUEBbIX
(Li lon) 6aTapen

* He cxuezalime 6amapeu, 0axe
noepexxo0eHHbIe usiu MNoJIHOCMbHo
ompabomaeuwue. Tpu nonadaHuu 8 020Hb
bamapeu moa2ym g3opsamscs. [1pu
CXUeaHuu UOHHO-numuesbix bamapel
0bpasyromcs MoKCUYHbIe 8eujecmea
u 2asbl.

* [lpu nonadaHuu codepxxumo20 6amapeu
Ha Koxy, HeMeOJIeHHO rpomolme 3mo
Mecmo eodoli ¢ MbinioMm. [1pu nonadaHuu
codepxumozo bamapeu 8 enasa,
Heobxo0uMOo nMPoMbIMb OMKPbIMbIe 2/1a3a
rnpomoyYHou 8odol 8 meyeHue 15 MuHym unu
00 mex nop, roka He rpotidem pa3opaxxeHue.
lpu Heobxodumocmu obpaweHuUs K gpayy,
Moxem npu2odumscs cnedyrou,as
UHGbopmayus: anekmponum rnpedcmasnsem
coboli cmech XUOKUX opa2aHU4YeCKUX
yarneKucnbIx U iumuesbix coned.

* [lpu eckpbimuu 6amapeu, ee
codepKuMoe MoXem 8bl3eamb
pa3opaxeHue ObixameJsibHbIX nymedu.
Obecneuybme Hanu4ue cgexeao 8030yxa.
Ecnu cumnmombi coxpaHsromcs,
obpamumecsh K apauyy.

OCTOPOXHO: OnacHocmb 0xo02a.
Codepxumoe bamapeu moxem
gocrsiaMeHuUmbsCs rnpu rnornadaHuu
UCKD USU O2HS.

TpaHcnopTUpoOBKa

Akkymynatopbsl DEWALT cooTBeTCTBYIOT BCEM
NPUMEHMMbIM NpaBunam TPaHCNOPTUPOBKN,
Kak npeaycMOTpPEeHO NPOMbILLIEHHbIMU

N lOpUANYEeCcKMMU cTaHgapTaMm, BKyas
pekomeHaaumm OOH no TpaHCNoOPTUPOBKK
onacHbIX rpy3oB; Accoumaunsa mexxayHapoaHbIX
aBnanepeBo3umkoB (IATA) npasuna

nepeBO3KM OMacHbIX rpy3os, MexayHapoaHble
npasuna nepeBo3KM ONacHbIX rpy30B

mopckum nytem (IMDG), n EBponenckoe
cornaweHve o MexayHapoaHOW AOPOXHON
nepesBo3ke onacHblx rpy3os (ADR). MoHHO-
NUTMEBbIE 3NEMEHTbI N aKKyMynaTopbl 6binu
NPOTECTMPOBaHbI B COOTBETCTBUMU C pasgeniom
38.3 Pekomengaumi OOH no TpaHcnopTupoBKe
onacHbIX rpy30B pyKOBOACTBA MO TecTamu

N KpUTEPUAM.

B 6onbluMHCTBE Criy4YaeB TPaHCMOPTMPOBKA
aKKymynsaTopHbix 6aTtapen DEWALT He nonagaet
nog knaccmudukaumo, NOCKOSbKY OHU ABMAKOTCS
onacHbiMu matepuanamm Knacca 9. B uenom,
ABa cny4as, korga TpebyeTtcsa oTnpaBka

Knacca 9, aTo:

1. ABnanepeBo3ska 6onee 2 NUTUA NOHHbIX
aKkKymynsaTopHbix 6aTtapen DEWALT,
€CNnu B yNakoBKe HaXOAATCH TONbKO
akkymMynsitopbl (6e3 MHCTPYMEHTOB), 1

2. JTiobas nepeBo3Kka MOHHO-NIUTUEBLIX
aKKyMyrsiTOp 3HEProemMKocTblo bonee
100 BatT 4ac (BT4). QHeproemkocTb BCcex
NOHHO-NNTUEBBLIX aKKyMYNATOPHbIX GaTapen
yKa3aHa Ha ynakoBKe.

HesaBuncmmo oT Toro, sBNsieTcs nn nepeBo3Ka
NCKIMHOYEeHneM Unm BbINMOJIHAETCA NO npaBuiiaMm,
nepeBo34MK OOJTKEH YTOYHUTL nocnegHne
Tpe6OBaHMFI K ynakoBKe, MapKnpoBke

n OqZ)OpM.l'IeHVI}O OOKyMeHTauunun.

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE aKKyMYMNSTOPHbIX
GaTapei MOXeT NPOMU30NTN BO3ropaHune, ecnu
TepMUHarbl akkyMynsToOpOB criyYariHo 6yayT
3aMKHYTbl 311I€KTPONPOBOAALLMMN MaTeEpPManamu.
Mpun TpaHCNOPTUPOBKE aKKYMYMATOPHbIX
b6aTtapen ybegmrtecb B TOM, YTO TEpMUHANbI
3aLUMLLEHbI U XOPOLLIO U30NNPOBaHbI OT
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MaTepumanoB, KOHTAKT C KOTOPbIMN MOXeET
npuUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO.

MHdopmauus, n3noxeHHas B 3TOM pyKoBOACTBE
0o60CHOBaHa 1 Ha MOMEHT CO3[4aHusA 3TOro
OOKYMEHTa ee MOXXHO cymTaTb TO4HOW. Ho,

3TO rapaHTus He ABNAETCA HN BblpaXeHHOW,

HW nogpasymeBaemon. [okynaTtens AoskeH
obecneynTb TO, YTO Bbl €ro AeaATeNnbHOCTb
COOTBETCTBOBAsia BCeEM MPUMEHNMbIM 3aKOHaM.

AKKymynaTopHaa 6atapes
TUMN AKKYMYNATOPA

DCL060 paboTaeT OT MOHHO-NTUTUEBOIO
akkymynatopa XR Ha 18 B.

MoxxHO ncnonb3oBaTb akkymynsaTopsl DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184 unu
DCB185. MogpobHyto nHopmaumto cm.

B TexHUYecKux xapakmepucmukax.

PekomeHaaumn no xpaHeHUKo

1. Jlydwmm mecTtom ong XxpaHeHus siBnsieTca
npoxnagHoe 1 cyxoe MecTo, 3alluLLeHHoe
OT NPSAMbIX COMTHEYHbIX fy4Yen, BbICOKOW UMn
HU3KOM TemnepaTypsbl. [Ina onTumansHoOu
paboTbl M NPOAOIKUTENBHOIO CPOKa
CNYX0bl, HE NCNONb3yeMble akKKyMymnAaTOpbI
XpaHUTe Npu KOMHaTHOM TemnepaType.

2. Ana poCTMKEHNS MakCcUMarbHbIX
pe3ynbTaToB NpU NPOAOSIKUTESNTBHOM
XpaHeHUN peKoMeHayeTCs NOSTHOCTbIO
3apsanTb 6aTaperHbli KOMMNIEKT N XPaHUTb
€ro B NpoOxsiagHOM CyXOM MecTe BHe
3apsiAHOro yCTpOMCTBA.

NMPUMEYAHUE: batapenHbie KOMNMEKTbI HE
OOITKHbI XPaHUTBLCS B NOJSTHOCTLIO Pa3psiXXeHHOM
cocTosiHuu. MNepen ncrnonb3oBaHMeEM
BaTtaperHbIn KOMNIEeKT TpebyeT NOBTOPHOM
3apsaKu.

MAPKUPOBKA HA
3APAOHOM YCTPOUCTBE
N AKKYMYINIATOPE

Momnmo NMUKTOrpamMmm, UCnosfib3yemMbiX B A4aHHOM
pyKoBOACTBE, Ha 3apAAHOM yCTpOVICTBe
n 6aTapee MMEIK0TCA crneaywume 00603HaveHus:

>

@

Mepen Hayanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KChnyaTauum.

YToGbl y3HaTb BpeMs 3apsiaku, CM
TexHu4YeckKue xapaKmepucmuku.

"B | 3apsiaka 6aTapen.

Barapes HeucnpasHa.

TemnepatypHas 3agepxka.

He kacanTecb ToKONpoBOAALLNMM
npegMeTammn KoHTakToB 6atapeun
N 3apsSAHOrO YCTPOWCTBA.

& He nbiTanTech 3apsxatb

@7\ noBpeXaeHHyto 6aTapero.

() o

S| He noasepraiite aneKTPOUHCTPYMEHT
#® Vnu ero arneMeHTbl BO3AENCTBMIO BRaru.

HemenneHHo 3ameHsanTe
NOBPEXOEHHbIN LUHYP NUTaHUS.

i«o‘v 3apsikante Gatapeto npu Temnepatype
okpy>atoLuen cpeabl 4°C - 40°C.

r il
ﬁ [ns “cnonb3oBaHUs BHYTPM

NOMeLLEHUN.

YTununsupywrte otpaboTtaHHble 6aTtapeun
Be3onacHbIM Ans OKpy»KatoLLen cpeabl
CNocoOoMm.

3apspkante akkymynsitopbl DEWALT,
NCNONb3ys TONbKO COOTBETCTBYOLLME
3apsgHble yctponctea DEWALT.
3apsiaka UHbIX aKKyMYnSTOPHbIX
Gartapen, kpome DEWALT Ha 3apsigHbIX
yctporctBax DEWALT mMoxeT npusecTtu
K BO3ropaHuio akkyMynsiTopos

N BO3HMKHOBEHWIO APYrMX OnacHbIX
cuUTyauumn.

/ )
“ He cxurante akkyMynaTopHyto
) Hatapeto.

KOMnﬂeKTaLIVIﬂ nocTaBKu
B komnnekTauuno BXoguT:
1 CBeTUNbHUK
1 PyKkoBOACTBO NO 3KcnnyaTaumm
* [posepbme Ha Hanu4ue nospexoeHut
ceemurbHUKa, e2o 0emarned unu
dorosiTHUMernbHbIX npuHadnexHocmed,

KOmophbie Moasiu 803HUKHYMb 80 8PEMS
mpaHcrnopmuposKU.

» [leped akcrnyamayuel 8HUMamesibHO
npoymume GaHHoe pyKogodcmeo.
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OnucaHwue (puc. 1)

OCTOPOXHO: Hukoeda He
8HOCUME USMEHEHUSI 8 KOHCMPYKUUIO
371EKMPOUHCMPYMeEHMa Usu Kakou-
nubo e2o yacmu. 3mo moxxem
rpusecmu K rnospexoeHuro unu
mpasme.

a. BoikntovaTternb

b. Pyuka

c. Pasbem onga noaknioyeHnsa akkymynaropa
d. lNoBopoTHas ronoeka

e. KHonka gaTymka 3apsga akkymynsaropa

HA3SHAYEHUE

CeetunbHuk DCLO60 npegHasHayeH ans
NCMONb30BaHUS B KA4eCTBE UCTOYHMKA CBeTa.

DCL060 — a1o nsgenuve ans
npodeccmMoHanbHOro NCNofb30BaHUS.

HE ponyckante geten K UHCTPYMEHTY.
Mcnonb3oBaHne MHCTPYMEHTA HEOMbITHLIMU
Nonb30BaTENS MU JOJIKHO MPOUCXOANTL NOg,
KOHTPOMNEM OMNbITHOrO KOMMeru.

* [eTn n noaun ¢ orpaHnv4eHHbIMU chusnye-
CKMMM BO3MOXHOCTAMMU. OTO YCTPONCTBO
He npefHasHa4yeHo AS1s UCMOSb30BaHUS
ManeHbKUMKU 4eTbMU UM NII0gbMN C Orpa-
HUYEHHBIMN PU3NYECKUMN BOZMOXHOCTSMU,
€CIN OHM He HaxoaaTcs nog NPUCMOTPOM
nuua, oTBevatoLero 3a nx 6e3onacHocTb.

* [laHHbIA MHCTPYMEHT HE NpegHa3HavYeH
A5s ICNONb30BaHMs Nuuamu (BKkroyas
AeTen) ¢ orpaHMYeHHbIMN PU3NYECKUMMU,
NCUXNYECKUMMU N YMCTBEHHbIMU
BO3MOXXHOCTSMU, HE UMEIOLLMMM ONbITAa,
3HaAHWUM UK HaBbIKOB PaboTbl C HUM, ecnn
OHUW He HaxoaATcs noA HabngeHnem
nuua, OTBETCTBEHHOrO 3a X 6e30nacHOCTb.
Hukoraa He ocTaBnsnTe geten 6e3
npucMoTpa C 3TUM MHCTPYMEHTOM.

AnekTpuyeckas 6e3o0nacHOCTb

CBeTUNbHUK paccynTaH Ha paboTy ToNbko

Npy ogHOM HanpskeHun ceTn. Heobxoanmo
o06s3aTenbHO yoeanTbcs B TOM, YTO HanpsiXXeHue
NCTOYHMKA NUTAHUS COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY
Ha Wunbanke yctporcTea. Heobxoaumo Takxe
y6eaunTbcs B TOM, 4TO HanpsihXeHue 3apsiiHOro
YyCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPS)KEHWNIO B CETU.

O

Balue 3apsigHoe yCcTpOMNCTBO

DEWALT nmeeT OBONHYIO U30M4ALMI0

B cootBeTcTBUM ¢ EN 60335; noatomy
He TpebyeTcsa 3a3emneHunst npu paboTe
C HUM.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa NnnuTaHus

ero HeobxoaAMMO 3aMeHUTb cneLmansHO
MOArOTOBNEHHBIM LLUHYPOM, KOTOPbIN MOXHO
npnobpecTn B cepBUCHbIX LeHTpax DEWALT.

3amMeHa wrenceribHOU BUIKU
(tTonbko ana CoeaAMHEHHOroO
KoponescTtBa u UpnaHaum)

Ecnu HyXHO ycmaHo8umb WmercesbHy
8UJIKY:

« OCMOPOXHO CHUMUME CMapyto 8UJIKY.

» [TodcoeduHume Kopu4HessbIl nposod
K mepMuHary ¢asbl 8 8UsiKe.

* [NlodcoeduHume cuHul rnpoe8ood K Hyriegomy
mepmMuHarty.

OCTOPOXXHO: 3azemneHusi He
mpebyemcsi.

Cobntodalime uHCMpPyKyuU no ycmaHoeKke
8UJIOK 8bICOKO20 Kayecmea. PekomeHAo8aHHhbIU
npedoxpaHumerssb: 3 A.

Ucnonb3oBaHue Kabens-
YANUHUTENA

Mcnonb3ynTte TONbKO YyTBEPXKAEHHbIE
YANVUHUTENM NPOMBILLNIEHHOIO U3roTOBMNEHUS,
paccynTaHHble Ha MOLLHOCTb HEe

MEHbLLY0, YeM NoTpebnseMmas MOLWHOCTb
3apsigHoro yctponctea (cM.TexHuyeckue
xapakmepucmuku). MMHUManbHoe nonepevyHoe
ceyeHve NpoBoaa aNeKTpu4eckoro kabens

1,5 MM2;, MmakcumanbHas gnvda 30 m.

Mpu ncnons3oBaHun kabenbHoro bapabaHa
BCeraa NosiIHOCTbIO pa3maTbiBanTe kabensb.

OCTOPOXHO: Ncrnionb3oeaHue
obopydosaHus rnpu MNOHUXeHHOM
HanpsKkeHuU Moxem rpusecmu

K eeo repeepesy. Micrnonb3osaHue
CITUWKOM OJTUHHO20
yOnuHumersnbHo20 Kabess moxem
rpusecmu K e2o rnepezpesy.

SKCIMNYATAUUA

YcTaHOBKa U naBnevyeHue
aKKyMynsaTopHou GaTapeu

BHUMAHUE: Y6edumecs,

Umo nammna omkJso4yeHa nepeod
ycmaHo8KoU akKyMyrsmopHoU
6amapeu, 4mobbl uzbexams pucka
riogpexxoeHus anas.

NMPUMEYAHMUE: Ina nonyyeHna Hanny4wmx
pesynbTaToB Nepes NUcnorb3oBaHueM
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aKKymMynaTopa y6e,E1VITer B TOM, 4YTO OH
NOJTHOCTbIO 3apAXXeH.

[OnAa ycTaHOBKM aKKyMynsaTOpHOMU 6aTapeu
ycTaHoBUTe ee B oTBepcTue And 6atapeu (c).
Ybeautecb B TOM, 4TO HaTapes npaBUnbHO
yCTaHoBIIEHa.

Y1061 U3BMEeYb aKKyMynaTOpHYI 6aTapeto
M3 CBETUINbHUKA HAXXMUTE U YAepXKnusanmte
KHOMNKY(-1) pukcatopa 6atapen n n3BneknTe

ee. [1ns 3apagku akkymynstopHomn 6atapeu
nogknounTe 3apsgHoe ycrtpomctso DEWALT.
3apsaHble yctponctea DEWALT npegHasHadeHbl
ONs1 KOHKPETHbIX akKkyMynaTopoB. NepeyeHb
COBMECTMMbIX aKKyMynaTOPHbIX GaTapen
npueeneH B TexHuvyeckux aHHbIX.

3APAOKA AKKYMYINIATOPA (PUC. 1)

B HekoTopbix akkymynatopax DEWALT ecTb
AaTyunK 3apsga. KOTopbln BKIOYaeT TPU 3eNeHbiX
CBEeTOAMOAHbIX MHAMKATOPa, NOKa3biBaoLLNiA
YPOBEHb OCTaBLUErocs 3apsga akkymynsropa.

[ns BkNoYeHUsa gaTymnka 3apsga, Haxmure

W yoepxvBamnTe KHOMKY JaTyuka 3apsja

(e). 3aropaTca Tpu 3eneHbIX cBeToAMoaa,
nokasblBas ypoBeHb ocTaBLlerocs 3apsaga. Korga
YPOBEHb 3apsfa akkymynstopa OyaeT Huxe
YPOBHS, HEOBXOANMOrO N9 UCNOSb30BaHNS,
CBEeTOAMOAbl NepecTaHyT ropeTb N akKyMynaTop
cnepyet 3apaguTb.

MPUMEYAHUE: Jatunk 3apsiga akkymynsatopa
NnokasblBaeT yPOBEHb OCTaBLUErocs 3apsiaa.

OH He nokasbiBaeT paboTocnocobHOCTb
YCTPOWCTBA M €ro nokasaHusi MoryT MEHSITbCS

B 3aBMCUMOCTM OT KOMMOHEHTOB NPOAYKTA,
Temnepartypbl U cdhep NPUMMEHEHUS.

Ucnonb3oBaHue (puc. 1)

1. YcTaHOoBUTE CBETUINBbHUK Ha YCTONYNBYIO,
POBHYIO NOBEPXHOCTb Ha PE3NHOBbLIE HOXKU
N pacrnonoxute HeobxoanmbIM 06pasom.

2. YpepxuBanTe pykoaTky ogHou pykon (b)
1 NOBEpPHUTE BbIKIYaTenb (a) NpoTne
4acoBOW CTPErIKKM, YTOObI BKITHOUNTL
CcBeTUNbHUK. NoBepHUTE perynaTop Taknum
obpasom, 4Tobbl HanNpaBUTb CBET MOA
HeobxoanmbiM yrnom. Bpawatowascs
ronoska (d) Bpawiaetca B guanasoHe ot 0°
go 90°.

3. MNocne 3aBeplieHnsa paboTbl co
CBETUITbHUKOM NepeBeauTe BblkntoyaTerb
B MOSIOXXEHWE BbIKITOYEHUS.

OCTOPOXHO: OnacHocmb
o)koea. Bpauwaruwasicsi 2orioeka
Hazpesaemcsi 80 8peMsi
aKcrnyamayuu. He npukacaiumechk

K epaujaroulelicsi 20/108Ke 80 8peMs
unu HernocpedcmeeHHO rocsie
UCMOMb308aHUS.

OCTOPOXHO: lNpu nonHod
paspsiOke akKyMynsimopHoU

bamapeu ycmpolcmeo
omknrodumces. CeemurnbHUK HE
TMOTEPAET spkocmu, koeda
aKkkymynsmopHasi bamapesi
6ydem 651uska K nosiHou pa3psoke.
B uensx uzbexaHus pucka

mpasm ucrosib3ylime pe3epeHyto
aKkKymynamopHyro bamapeto, ecriu
cumyauyus amoao mpebyem.

NMepeHoC cBeTUNBbHUKA

Bo Bpema nepeHoca cBeTUNbHUKA

C YCTaHOBJIEHHOW akKymynaTopHon 6aTtapeen
yOoepXxvBanTe pyKkoAaTKY OOHOW PYKOW, @ BTOPYHO
PYKY OepXuTe Ha 3agHeun YyacTn yCTpoucTea
Taknm o6pas3om, YTOObl PE3NHOBbLIE HOXKM BbINK
HanpasneHbl BHU3.

TEXHUYECKOE
OBCNNYXUWBAHUE

oOnekTpouHcTpymeHT DEWALT umeet
ANVTENbHBIN CPOK 3KCnnyaTauum n Tpebyet
MUHUMarbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyXnsaHue.
[Ona anutenbHon 6e3oTka3Hom paboTbl
Heobxoammo obecneynTb NpaBuUNbHbIN yXO4 3a
WHCTPYMEHTOM W €ro peryrisipHyro O4MCTKY.

OCTOPOXHO: YmobbI cHuzums
PUCK nosiy4eHuUsi cepbe3Hol
mpasmMbl, He06x00umo
8bIK/TIYUMb UHCMPYMeEHm

u omcoeduHumb 6amapero,
npexaoe 4YeM 8bINMOJIHIMb
Kakyro-nnubo peaynuposky ubo
yOdansimb/ycmaHaenueamb
Kakue-nnu6o donosiHUMesnbHbIe
npucnocobnerus. Cny4alHbil
3anycKk Moxem rnpusecmu K mpasme.

3apsiaHoe YyCTPOWUCTBO U aKKyMYNATOPHbIE
GaTapen HepeMOHTONPUroaHbl. BHyTpu
yCTaHOBKM HET feTanein, obcnyxmBaemblx
nonb3oBaTenem.

O

7]

CmMa3ska

Baluemy MHCTpyMeHTY He TpebyeTcs
AOMNonHUTenNbHaa cMmaska.
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N

Uucrtka
c OCTOPOXXHO: Yoansatime

3a2ps3HeHUs U Mblfb C Kopryca
UHcmpymeHma, rnpodysas e2o
CyXUmM 8030y XOM, MOCKOJIbKY 2Ps3b
cobupaemcs gHympu Kopriyca

U 80Kpy2 BEHMUIAUUOHHbIX
omeepcmull. Hadesalime
3auWUmHble HayuwHUKU

U pomueonbIniesyro Macky rnpu
8bINOSTHEHUU amux pabom.

OCTOPOXHO: Hukozda He
rnosnb3ylmeck pacmeopumernsamu umnu
opyaumu cunbHodelcmeayuwumu
XUMUYecKuUMU sewecmeaamu 0risi
yucmku Hememarinu4yeckux Yyacmeu
UHCmMpyMeHma. dmu Xumukamal
Moa2ym nospedumb cmpyKkmypy
Mamepuara, ucriosib3yemoeo 0risi
rnpoudsodcmea makux demaned.
Ucnonb3ylime mkaHb, CMOYEHHYHO
8 MS2KOM MbITbHOM pacmeope. He
donyckatme rnonadaHue Xudkocmu
8HYymMpb UHCMpyMeHma; Hukozoa He
rnoepyxatme Hukakue u3 0emarneu
UHCMpyMeHma 8 XUOKOCMb.

MHCTPYKUMUU MO OYUCTKE 3APAOHOIO
YCTPOUCTBA

OCTOPOXHO. OnacHocmb

A MopaKeHUsi 3/IeKMPUYECKUM MOKOM.
lNeped yucmkol omknr4ume
3apss0Hoe ycmpolcmeo om cemu
numanusi. [psi3b U XXUp MOXHO
yo0anume C Hapy>XHoU rnogepxHocmu
3apss0Ho20 ycmpoucmea
C MOMOWbI0O MPSINKU Unu Msiakol
Hememarnnu4yeckol wemku. He
ucnonb3ytime 800y uu Yyucmsuwue
pacmeopsi..

JononHuTenbHbIE
NPUHaANEeXHOCTHU

OCTOPOXHO: Tak Kkak
dornosTHUmMersnbHble NpUHadnexHocmu
rnpoussodumenet, OmauYHbIX om
DEWALT, He npoxodunu npoesepKy
Ha coemecmumMocmb ¢ OaHHbIM
u3oesiueM, ux ucriosib308aHue
Moxxem npedcmasnsme

ornacHocmsb. Bo usbexaHue

mpasm crnedyem ucrnosb3o8amb

05151 0aHHO20 UHCMpyMeHma

MOosbKO npuHadnexHocmu,
peKkoMeHOo8aHHbIe KoMmnaHueul
DEWALT.

[MpOKOHCYNLTUPYNTECH CO CBOUM MPOLAAaBLIOM
ANA NoNny4YeHnsa OONONHUTENbHON NMHOPMaL UK.

3awuTa oKpyxawuien cpeabl

PasgenbHbin cbop. 3To n3genune
HenNb3sa yTMNM3npoBaThb C 0ObIYHBIM
ObITOBBIM MYCOPOM.

Ecnu Bbl ogHaxabl 06HapyxuTe, 4TO BaLl
npoaykt DEWALT TpebyeT 3ameHbl unu oH

BaM Bonblle He Hy>eH, He BblbpacbiBanTe ero
BMecTe C ObITOBbIMM OTXO4aMU. YTUNn3auuio
STOro NPoAyKTa HY>XXHO NPOU3BOANUTL B MyHKTaX
pasgenbHoro cbopa mycopa.

@ PasgenbHbin cbop mycopa,

NCNONb30BaHHbIX NPOOYKTOB
@ N yNnakoBKM NO3BOSISIET OCYLLECTBNATD

NOBTOPHY NepepaboTky
1 MCNONb30BaTb MX CHOBA U CHOBA.
MoBTOpPHOE UCMNOMNb30BaHNE
MaTepuanos, nogBepraemMbix
BTOPMYHON nepepaboTke nomoraeT
3alWMTUTb OKPY>KatoLLyto cpeay
OT 3arpsi3HEHNN U coKpallaeT
noTpebHOCTL B Cbipbe.

MecTHble HOpMaTUBbI MOTyT NpegycmaTpuBaTh
yTUNN3aumio 3NeKTPONpPOBOAOB OTAENBHO OT
ObITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNANbHbIX CBarkax
U nx BO3BpaT NpogasLy, Y KOTOPOro nsgenuve
Obino npuobpeTeHo.

CepsucHble ueHTpbl DEWALT npuHumaroT Ha
ytunusaumo nsgenusa DEWALT no okoH4YaHuu
NX CcpoKa cryx6bl. YToObl BOCNOSIb30BaThLCA
9TOW yCryron BepHuUTe cBOoe nusgenve nobomy
aBTOPM30BAHHOMY areHTy No PEMOHTY, KOTOPbIN
3aHMmaeTca c6opoM ITUX NPOAYKTOB OT UMEHMU
KoMnaHuu.

Appec 6nmxanLiero aBTopM3oBaHHOIro
CEPBUCHOrO LieHTPa MOXHO MOMyYnTb,
obpaTMBLUNCL B MECTHOE NPeACTaBUTENLCTBO
komnaHun DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosLweM pykoBoacTBe. Kpome Toro, cnmcok
othuumanbHblIX cepBUCHbIX LeHTpoB DEWALT,
noapobHy MHOPMaLUIO O NOCNENPOAAXKHOM
06CNyXMBaHUN N KOHTAKTHY UHpopMaLumio
MOXHO HanTu no agpecy: www.2helpU.com.

39



PYCCKUU A3bIK

AKKymynaTopHaa 6atapes

[aHHyo akkyMynaTopHyto 6atapeto

C ANUTENbHBbIM CPOKOM 3KCMyaTaLmm
Heobx0aMMo nepesapsikaTb, Koraa oHa
nepectaeT obecneynsaTb NUTaHUE,
HeobxoaMMoe AN BbIMOMHEHUS onpeaerneHHbIX
paborT. 1o okoOH4YaHMK cpoka 3KcnnyaTauum ee
cnegyeTt yTunuaupoBaTb, cobnogasa npu 3Tom
HeobOxoauMble Mepbl MO 3aLLMTE OKpYKatloLen
cpeabl:

+ PaspsaauTte 6atapeto 40 KOHLA U U3BMEKNTe
€e 13 UHCTPYMeHTa.

* JINTMIA-MOHHBIE aKKyMynaTOpHble 6GaTapen
noanexar BTOpU4Hoi nepepabotke. Caante
UX HalleMmy AUNepy UM B MECTHbIN LEHTP
BTOPUYHOW NepepaboTku. B aTux nyHkTax
6aTtapeu 6yayT noABEPrHyTbl MOBTOPHOM
nepepaboTKe UM NPaBUIbHON YTUNN3aLMMN.

zst00441772 - 09-06-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@yvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTua

A9EB UNNDODAd

DEWALT rapaHTupyeT, YTO JaHHOEe M3[eNive B MOMEHT MOCTaBKMU NOTPeOUTENtO He
COLEPXUT Kakmx-nmbo aedekToB matepmanos unm cbopku. JaHHas rapaHTus AOMONHAET
3aKOHHbIE MpaBa 4YacTHOro NoTpebuTens 1 He 3aTparnBaeT MX KakMM-1Mbo obpasom.
HacTosiwas rapaHTns OenCcTByeT Ha TeppPUTOpPUSX CTpaH-4neHoB Esponenckoro Cotosa

n B EBponelickoil 30He CBOGOAHOV TOProBan.

Ecnun B TeyeHne 12 mecsaueB ¢ gatbl NprobpeTeHns npomnsoLna nosomMka n3nenus
DeEWALT n3-3a HeKa4eCTBEHHbIX MaTepuanoB u/unu cOopkn, nnbo n3nenve aBaseTcs
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUMN C TEXHUYECKMMU TpeboBaHusamn, To DEWALT oTpemoHTUpyeT
WY 3aMEHUT U3OENNE C MUHUMANbHLIM OECMOKOCTBOM A5 NOTpebuTens.

[apaHTVa He oelcTBUTENbHA, ECNIN NONOMKA NPON30LLna BCeACTBUE:

e HopmanbHOro naHoca

e HenpaBunbHOro MCMNob30BaHNUS U NMJIOXOro 06CNYXMBAHUS

* [leperpysku gsurarens

e Ecnn napgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHMMM YacTuLaMmn, MaTepuanom Unm BCneacTeme
aBapuu

e lcnonb3oBaHNs HeHaaexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTusa He OencTBUTENbHA, eCNv U3aenne NoaBepranocb PEMOHTY Unn pasbopke
JIMLLOM, HEe YNOAHOMOYeHHbIM DEWALT.

[na Toro, 4yTo6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTUeEll He0OX0AMMO NPefOCTaBUTL: U3Oenue,
3anoJIHEHHYIO [apaHTUIHYIO KapTy 1 [0Ka3aTeNbCTBO NOKYNKN (NPUemMKn) aunepy nam
HenocpeacTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBaHUIO HE NO34HEE ABYX
MECSILLEB C MOMEHTa O0OHapPYXeHWsI MONOMKN.

MHdopmaumio o bnmxkaiiem areHte no obcnyxmnsadmio DEWALT MOXHO HailTy Ha
cTpaHuvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHbBIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepuiiHbli Homep / Kop, pathbl

MoTtpebutens

Ounep

Hata

NS3AIALV

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenoties
klientam radit iesp&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies Sada iemesla déj:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noltikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiestbas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trukuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums
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